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(FuNDADA EmM 1853)

(ONPAREN GERAL O (CREDT
PEDAL PORTOEIE

LISBOA - Rua Augusta, 235
TELEFONES : 21351 ¢ 21352

Capital integralizado Esc. 1:000.000§00
Reservas em 31 de Dezembro de 1927
Esc, 6:611.363833
Os segurados da «OARANTIA» devem ter

sempre em vista que nenhuma outra Com-
de oferecer malores vania-

s de vida obedece 4 matemd-
e esta ¢ uma sé. O que os fegurados
devem exiglr ¢ idoneidade da Companhia,
e, meste ponto, a «0ARANTIA» tem a es-
cudd-la 0 sen passado

Delegagiio no PORTO
Praga Almeida Garrett, 35
Agencia em COIMBRA

SEDE Rua Visconde da Luz, 100, 1.°
Ruoa Ferreira Borges, 37 — PORTO Btk

ALFAIATARIA
ANTONIO DIAS

Fazendas nacionais

— e estrangeiras —

(EDiFicio PROPRIO)
DELEGAGAO CENTRAL
Praga da Liberdade, 13 e 14
Casa Bancaria Sounsa, Cruz & C.a, Lda

DELEGAGCAO EM LISBOA
Rua de S. Julifio, 63 a 71
(eciFicio PROPRIO)

Nova instalagdio, feita pela casa <FI-
CHET=», de Paris, de cofres de alu-
guer, nas magnificas casas‘fortes na
-: séde da Companhia, em Lisboa :-

Largo de §. Sebastido da Pedreira, 34 | §

LISBOA

¥ ALIMENTORECONSTF
-T‘UINT'E-N'UMA SO-BEBIDA:

NICOLAU FERRAZ

L arii=. =]
Espanha, Franga, Brasil
e America do Norte

Agente no Norte
da United States Lines
TELEFONE, 762

Rua do 'Loureio, 60, 62 PORTO

LAMPIAD & L

LOTARIAS

A casa que vende
constantemente
sortes grandes!

RUA 0O APARD, M 15 F 11

LISBOA

Piggare 1 5% ToppY' I
o

ram um anitader

APARTE

MODICIDADE DE PRECOS

Antes de comprar uma maqui-

na de escrever portitil ou pa-

ra escritério, sirva-se V. Ex.*
pedir oferta da

 UNDERWOOD

ao a_genie 2

CARLOS DUNKEL-R. $4 da Bandeira, 62

Telefone: 1013 — PORTO

“REPORTER X"’

5, 6 e

Compram-se os numeros 1, | I |

7 déste semanario

que se encontram esgotalos

Trata-se na administragio do REPORTER X, Rossio, 3, 3.°
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simultaneamente em todo o pais
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Para as Colonias e Esfrangeiro acrescem os resectivos porfes
Pagamento adiantado

Carnaval todo o ano

EMPRE tive hor-
ror aos meninos

engracados, prin-
cipalmente naquela idade
em que éles deixando de
Ser meninos ainda nao
sao adultos. Essa época
de fransigio é singular-
mente antipdtica. E’ certo
que ew jd passei por ela,
mas reconheco, nesta al-
tura da vida, qudo abor-
recido eu deveria ter sido
entdo. E éste profundo tédio que sinto
agora pelo garotelho de hd quinze anos,
que ja la ao barbeiro sem ter na cara
um pélo que se rapasse, fumava cigar-
ros de ponta dourada, ndo porque o ta-
baco me soubesse bem mas porque es-
timava mostrar ds garotas da mesma
idade o dourado das cigarrilhas, e en-
talava na orbita um caco fransparente
afectando uma miopia elegante que fe-
lizmente ainda ndo me afligin até a
data, éste tédio pela minha personali-
dade de outrora autoriza-me a apreciar
um pouco mais duramente as mesmas
atitudes pedantes nos rapazotes qie vou
topando no meu caminho.
Como me recordo do que era nésse
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Homens & Factos do Dia
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periodo critico da vida, sei com exacti-
ddo o que se passa no espirito désses
rapazes de ftreze a dezoito anos, em re-
gra estudantes, que ainda o Carnaval
vem longe ja andam com ares graves
de pessoas superiormente engracadas a
fazer partidas a quem tem mais que fa-
zer do que éles e que jd foi, afinal, tdo
antipdtico e pedante como éles.

Hd dias ja que, nas proximidades das
escolas —das escolas superiores, princi-
palmente—o transeunte é vitima das
partidinhas carnavalescas dos estudan-
tes. Nem sempre quem passa é pessoa
de natureza alegre, de dnimo feito para
dichotes sem pilhéria, pelo contrdrio,
nesta época é bem mais fdcil que ande
arreliado com a existéncia, ingrata por-
que o0s senhorios arrancam-lhe rendas
bdrbaras, os alimentos custam-lhe os
olhos da cara e o vestudrio além de ca-
rissimo é de md qualidade.

Pois ¢ qudsi sempre com essas
pessoas cabisbaixas, que dir-se-ia trans-
portarem aos ombros o péso esmagador
do seu drama, que os tais meninos pe-
dantes gostam de contender.

Eu, por mim, se se metem comigo,
acho-lhes a graga da falta de graga que
tém e desculpo, benevnlente, néles, o que
na sua idade eu reputava de mais ge-
nialmente engragado em mim proprio.

Mas nem todos podem ter o meu tem-
peramento e disposicdo benévola de es-
pirito. E entendo. por isso que seria de
grande utilidade ptiblica que as brinca-
deiras carnavalescas nas ruas terminas-
sem de wvez ou se circunscrevessem a lo-
cais préviamente designados onde S0
iriam aquéles que se julgassem suficien-
temente alegres para levar com um em-
brulho de areia no nariz e uma colher
de pau no traseiro.

Mas hd individuos em quem essa
idade pedante e aborrecida se prolonga
para além do normal e os acompanha
até a cabeca se lhes encanecer. Esses
entdo, porque constituem uma anormali-
dade, porque estdo fora das leis da Na-

tureza e porque os anos lhes refinam os
defeifos que deveriam ser passageiros,
superficiais, ésses sdo bem.mais perigo-
sos para a sociedade do que os rapazo-
tes de quinze anos que incomodanm mas
nio melindram. Esses sdo os meninos
engragados, os meninos bonitos que
nunca mais abandonam pela vida fora
0S Seus ares superiores, & Su@ compos-
tura exageradamente elegante, a sua nio-
pia fingida para justificar o luxo da vi-
draga no olho, e que jogam durante o
ano todo um Entrudo imoral, rasteiro e
nocivo com os seus concidadados. |

O que sdo por exemplo ésses dols
marqueses —um do Norte, outro do Sul
—que alcangaram no nosso jornal ume
tdo ridicula” como forpe noforiedade?
Um, o do Sul, com a sua aparente ele-
gdncia a ocultar-lhe uma hedionda de-
formagdo moral e mental, gasta parte
da sua wvida na luta pela conguista de
um titulo nobilidrquico, vistoso, bonito,
que lhe serve depois de escudo no jogo
carnavalesco de negdcios sujos, de fa-
léncias acrobdticas e outras tranguiber-
nias; o outro, o do Norte, encaderna-se
e uma indumentdria impecdvel de « gen-
tleman», como certos malandroes se dis-
Jfarcam de «pierrots» romdnticos para
roubarem as pratas nas festas e nos sa-
Loes onde se introduzem subrepticiamente.

Estes dois marqueses sdo dois simbo-
los tragi-burlescos da grande crise moral
por que a sociedade portuguesa estd
alravessando. Como éles, mais ou me-
nos requintados, melhor ou pior vesti-
dos, hd muitos individuos no nosso pais.
Sdo ésses que fazem da vida um Car-
naval, por vezes bem trdgico. E a ésses
ainda ndo houve quem tivesse ¢ cora-
gem de lhes reservar local fechado onde.
Se entregassem QoS seus jogos picares-
cos, sem incomodarem as pessoas de
bem que atravessam desprevenidamente
@ vida sem outra arma de defesa que
ndo sefa a sua fragilissima béa fé.

MARIO DOMINGUES

e

Por Stuart
Carvalhalis

A grande scamouflage»




Elta Mendes — que téda Lisboa conhece

A figura que Belo Redondo foca no seu artigo
era-nos hd muito familiar e por mais de
uma vez tentdmos em vado desmascard-la. Mas
sempre que procuravamos arrancar qualquer
revelagdo ds desgragadas que tinham sido suas
vitimas, elas fugiam de nos, com terrdr. Temos
a seguranga de que poucos sdo os leitores do Re-
porter X que ndo deduzam, através do retrato
gue o nosso ilustre colaborador desenha, o indi-
viduo a quem éle se refere, 0 qual, ainda ha dois
meses, teve o seu nome nos jornais ligado a
uma faléncia...

agltagio perturbadora das dangas haviam

amolecido os corpos, quebrados langoro-
samente nos divans dquela hora doente da madru
gada. Os meus olhos passearam a grande sala do
«cabaret», buscando um exame de almas. Mas o té-
dio estampara em tbdos os rostos o mesino as-
pecto de fadiga, imprimira uma feicdo uniforme, de
moleza ¢ de descrenca, a tddos os estirdios. E a
manhd vinha préxima, anunciava-se ji nos pdlidos
alvores que as persianas das janelas deixavam coar.

Elsa Mendes, que se abandonara ao fundo da
sala, mostrando os seios brancos dentre as sédas
amarfanhadas, ergueu-se ao ouvir-me gritar por
«Champagnes, abrindo um sorriso largo e promete-
dor. Chamei-s, para me distrair. E a «papillons,
com um ar de grande dama, veio até 4 minha
mesa,

— Vens «altos, hoje?

—Nem por isso... Advinho, pela pregunta, que
ndo fol bda a tua noite.

— Fol péssima. Nio vés como isto parece a
Morgue ?

— Pois bem, faremos um contracto. Eu tenho
de escrever um artigo hoje e, se me deres um
assunto, dou-te o que me pagarem por le.

Elsa sorriu, agradecida. Circunvagou os seus
olhos sem, brilho pela grande sala, fixou-08 num
ponto e, como se meditasse, despejou uma taca.
Com visivel emoglo, comegou, depois :

— Vés ali, junto da orquestra, um homem ma-
gro e calvo?

—E’ a tua titima paixdo ?

~— Nio brinques! Trata-se de um doente.

—Nilo ¢, decerto, o unico que estd aqui... Nés-
tes mercados de amor, bem o sabes, aparecem
muitos tipos singulares,

— Mas como aquéle nfo vi ainda nenhu
E eu, com seis anos de experiéncia, posso falar
disso.

Fol entio que Elsa me contou a sua avent ra,
Tremo, por vo-la reproduzir. Confesso que ainda
hi pouco estava hesitante... E se hesitei, se a
minha pena, agora mesmo, treme nesta emotiva
revelagio, nfio € por mim, que j& me desabituei
de ter medo, mas por ela, pela pobre rapariga

A vibragio dos caudais de luz multicolor ¢ a

«fPorferX

) MOCHD D05 “CARBRETS" OF LIS

Uma dramatica reportagem em que se desmascara um conhecido ¢ miste=

rioso frequentador de «clubss»—Uma revelagiao que talvez cause um crime !

que me fez &sse relato com a impressio de que
jogava a vida pelas dezenas de escudos que o
artigo deve render.

* *

le, o homem magro e calvo, cujo nome reservo
por natural respeito 4 tara que o infelicita, é um
rico lavrador dos arredores de Lisboa, Faz uma
vida normal, aparentemente si. Vive no amor da
mulher e dos filhos, tido como bom chefe de fa-
milla, bom amigo ¢ bom cldadfo. A sua Idade
anda na casa dos quarenta, E' generoso ¢ tem um
passado nobilitante de trabalho. Mas da sua du-
pla personalidade ndo € &ste aspecto o que mais
interessa.

Este homem singular tem um segrédo tene-
broso, um segrédo cuja revelagdo faz calafrios —
um segrédo que é o contraste impressionante da
sua propria vida. As noites dos «cabarets» sfo
tbdas iguals para as mercendrias do prazer. Elsa
Mendes, porém, conheceu &sse homem numa
noite que supds ser excepcional ¢ decisiva para a
sua existéncia incerta. Soube que &le tinha o ha-
bito de, a pretexto de ne os, fazer escapadas 4
cidade, deixando em sosségo a familia para vir em
busca dos prazeres que ndo tinha na sua viléria
dos arredores da capital. Soube que tle era muito
rico, e logo imaginou fazer-se apaixonar para es-
tabelecer a sua independéncia 4 custa dos favores
do lavrador. :

O homem magro e calvo acolheu com alegria
os sorrisos da «paplllon». Convidou-a a sentar-se
4 sua .resa e pagou-lhe uma ceia bem regada a
«Champagne». Nio ocultou mesmo o seu desejo
de lhe pdr casa, fazendo dela a sua favorita. E
Elsa tanto mais encantada se mostrava quanto
mais o ouvia, seduzida pela miragem da vida
farta e trangiilla que &le lhe prometia. No fim, ja
meio tonta, reconhecia que daria tudo, faria tudo
—nara nfo perder aquéle apaixonado,

Ele, dizendo que a familia nfio estava em casa
naquela noite, convidou-a a um passeio de auto-
movel & sua vila, para lhe mostrar a prépria casa.
E Elsa, julgando compreend@-lo, acedeu com
beljos dquéle agnoroso desejo. Sorria-lhe a ideia
de uma aventura aos arredores, por aquela madru-
gada de lindo luar. A sua mocidade, que se repar-
tira prédigamente pela boémia desenfreada dos
«cabarets» e dos «clubs», encontrava, enfim, o vo-
luptuoso conchego por que ansiava.

E fol. O automovel passou ripidamente as ave-
nidas novas e depressa saiu da cidade. Elsa, nos
bragos do seu admirador, conflada, deixava-se
beljar com frenesi, e fingia também amor nos ar-
rebatamentos com que lhe correspondia.

Alcancaram, por fim, a vila—um amontoado
Incaracterisco de casario. O ambiente tinha o per-
fume forte e selvagem da terra virgem. O homem
magro e calvo pagou a conta do «taxi», tomou Elsa
pelo brago e levou-a ao longo da povoagio. Nem
viva alma nas ruas.

Ainda nésse momento a rapariga nfo hesitou,
Julgara ter prendido tanto o coragdo do sen com-
panheiro que se lhe confiava inteiramente. Quando
estavam, porém, jd distanciados da vila, em pleno
campo, E&le pediu que lhe deixasse vendar os
olhos. E explicon que nfo desejava, por enquanto,
que ela soubesse em que ponto exacto ficava a
sua residéncia. Elsa, embora a desgostasse tama-
nha falta de confianga, consentiu em que &le lhe
tapasse os olhos com um lengo — tdo disposta
estava a satisfazer-lhe tddos os caprichos, s6 para

Por BELO REDONDO

nfo o perder. E acompanhou-o, depois, como se
fora uma céga, pelos caminhos dificeis,

Em dado momento pararam. Ele puxou de um
moltho de chaves e abriu um portdo, que rangen
nos gonzos ruldosamente, Tomaram por um atalho
de piso mole e sinuoso e Elsa notou que havia
em derredor o perfume desolador das flores mor-
tas. Onde estava? Ndo o pbdde precisar nésse
momento, mas um Inexplicavel temdr comegava
a assalté-la. E recriminava-se jd por ter seguido
assim, tdo facllmente, um homem que mal conhe-
cla e cujas intenges podiam ser as piores.

Uma paz evocadora de sepulcro tecia em volta
mistérios tenebrosos, E Elsa, 4 medida que segula
com o seu singular companheiro, tanto mais per
turbada se sentla. O coragio parecia querer sal-
tar-lhe do peito e uma secreta angistia apertava-
-lhe a gar%anu. Pensou em gritar por socorro. Mas
para qué? Se estava all, nfio sabia onde, inteira-
mente & mercé daquéle homem ?

Suspenderam, de novo, a caminhada. Ele volton
a mexer nas chaves e a abrir um outro portio.
Entraram. Cuidadosamente, o homem ficou es-
plando durante algum tempo. E quando se certi-
ficou de que estavam sis é que fechou o portio.
Correu a um canto, a acender duas velas, e tirou,
por fim, o lengo que vendava os olhos de Eisa.

Confundida naquela meia obscuridade, a rapa-
riga ndo deu conta, a principlo, do local onde
estava.. Mas pouco a pouco tudo aquilo fol avul-

E fremendo ¢ babando-se oproximou-se de Elsa

tando seus olhos, delineando-se em nitidos
contornos. As paredes mostravam grandes prate-
lelras de mérmore, vasias, ¢ ao fundo dependu-
rava-se um cruclfixo. No portio cortava-se em
bronze uma grande cruz e pelo gradeamento
viam-se erguer, na noite longa e escura, perfis
gigantescos de ciprestes. Dentro respirava-se uma
atmosféra pesada e bafienta. Horrorizada, Elsa
nio queria acreditar no que estava vendo. Mas
era evidente que se encontrava num cemitério,
denira de um jaz/go abandonado!

Quis saber a razfo daquéle <rendez-vous» em
tio estranho lugar, mas hesitou. O seu compa-

(Conclui na pag. 15)
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“A DAMA DO SUD”
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Uma grandz peca vista nos bastidores — RouBar por amor— QO dcse]o de um tarado — Matar

por amor— A desilusio — Um pacto angustioso—E o mais que téda a gente pode vér ¢ ouvir

a actividade jornalistica e literaria
de Reinaldo Ferreira ndo podiam
esperar da Dama do Sud, peca com que
se estreou como dramaturgo, senfio o
que realmente é: um pedaco de vida

l

TODOS aquéles que tém acompanhado

nasio materializaram com tdo elevado
espirito.

Branca Adrion, que Palmira Bastos
soube incarnar. com extraordindria con-
viccdo, € uma grande figura teatral —
porque € humana. Nés lemos através

Reinaldo Ferreira (Reporler X) assiste aos ultimos ensaios da <Dama do Suids

intensa, tdda século XX, cosmopolita,
tendo por scendrio um grande hotel mo-
vimentado onde gente de tidas as ragas
e todos os idiomas se entrechoca.

As melhores novelas de Reinaldo Fer-
reira, com’ personagens que vivem as
mais estranhas tragédias, tragédias do
nosso tempo que nossos avos nio pode-
riam sonhar sequer; as suas reportagens
mais extraordinarias, plenas de situagdes
dificeis e momentos emocionantes — es-
tdo ali concentradas naquela peca do
Gimnasio.

Escrevemos sob a impressio dos tilti-
mos ensaios — que Palmira Bastos diri-
giu com invulgar carinho e grande
competencia —embora as nossas impres-
soes 8O surjam em piiblico dois dias
depois da estreia, marcada para 22 do
corrente. E apesar dos ensaios, mesmo
apurados, ndo nos darem a visdo com-
pleta do que se representa a valer, nds
sentimos um grande, um forte entusiasmo
pela sucessio de scenas que Reinaldo
Ferreira concebeu e os artistas do Gim-

das suas expressoes bem marcacas o
que lhe vai na alma agitada por um
vendaval de paixdo muito nobre e in-
compreendida pelo homem que adora e
que a adora. A situagdo désses dois
entes que se amam sincera e violenta-
mente e que num dado momento a fata-
lidade da vida tenta apartar, chega a
tocar o sublime.

Angelo de Lencastre, que Alexandre
de Azevedo interpreta com fal rigor que
olvidamos que é Alexandre de Azevedo
quem fala,'pode considerar-se uma figura
dramatica da nossa época, E' o amante
de Branca, o amante apaixonado, ar-
dente, que a experiencia e as desilusoes
de uma vida intensa tornaram mais se-
dento de amor. Angelo arruinou-se por
outras mulheres, porque sendo um amo-
roso por temperamento e um scéptico
por inteligencia acreditou que s6 o di-
nheiro senia capaz de conquistar com
seguranga o amor das mulheres. Quando
se apaixonou por Branca ja ndo era
novo e estava arruinado. Ocultou-lhe,

porém, a sua falta de dinheiro e para
ndo perder a amante, que éle julgava
adorar o dinheiro acima de tudo.como
as outras, roubava. Roubava com habi-
lidade, sem que se desconfiasse que a
sua linha de sgentleman» ocultava um
ladrao. Ela, Branca, imaginava-o um
homem honrado. Até que uma noite
produz-se o conflito culminante da pega.
No hotel aparece assassinado misterio-
samente um inglés rico. Nessa mesma
noite, Branca vé entrar pela porta do
seu quarto Afonso Calafaia (Tarquinio
Vieira, que realizou um tipo curiosissimo),
um tarado que a desejs, seja por que
preco for. Estabelece-se entre ambos um
dialogo formidavel, em que Palmira
Bastos € verdadeiramente magisiral e
Tarquinio Vieira impecavel. Ela ama
Angelo, o unico -homem que preenche o
seu ideal; ndo pode ceder, ndo cedera
por prego algum. Mas alguem se apro-

Uma scena empolgante : Angelo (Alexandre de Azevedo)
duvida do amor de Branca [ Palmira Basfos)

xima apressadamente no corredor. Ela
adivinha os passos de Angelo. Com-
preende que éste, encontrando Calafaia
no. quarto, pode suspzitar dela. Quere

{Conclui na pag. 7)
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Um “club” de sessoes espintas em Coimbr

Uma "manucure"

misteriosa e “honesia

A armadllha a confladas mﬁt;as Os velhos protecto-

res, socios do “club” —

Um episédio antlgo que recorda certas ilguras da vida noctl\'aga de L:sboa

HOVIA. Uma chuva miidinba, persistente,
C massadora, cala d&sde manhd, encharcando
as ruas e entristecendo Coimbra—a Coim-
bra das lendas.e dos amdres poéticos, a cidade dos
doutores que ainda nio sdo bachareis, e das trica-
nas amavels, alicianfes, ‘atraentes, a oferecer mo-
mentos de olro e de alegtia 4 negligente vida dos
estudantes. ..
Dentro, de horas, na madrugada que se avizl-
nhava, devia continuar na viagem — porque Colm-
bra estava jd vasculhada no seu bas-fond inesgo-

Madame Zarca. figura estranha de mulhers

tavel, onde abundam assuntos palpitantes de franca
actualidade,

Serla talvez meia-noite — uma meia-noite colm-
brd, de raros transeuntes pelas ruas adormecidas e
sombras negras e fugidias, lembrando aves noctur-
nas, & escaparem-se de escadas escusas, nas quais
por momentos se sithuetizam cabecas desgrenha-
das de raparigas mdcas a espreitar, a olhar com
satidade as capas pretas que se ajastam...

No «Santa Cruzs, quando, em frente de uma
chavena de calé, rasbicava 4 pressa uma corres-
pondéncla para Lisboa, encontrei-me com o Rul
de Mendonga — espirito de rapaz modemo e de-
sempoeirado; descendente em linha recta de gente
fidalga, que me tinha sido apresentado na véspera
por Antonlo Saraiva, o simpdtico e endiabrado
jornalista do Diario de Coimbra, para quem eéu
havla ido endossado.

A conversa recaiu naturalmente sObre a nossa
missfo 4 provincla, porque o Mendonga confessa-
ra-se-me fervoroso admirador do nosso jornal —
admirador ¢ religioso colecclonador.

Falei-lhe por alto de alguns casos que, naquéles
trés curtos dias, all tinha conseguido apurar.

E ele, com um fino sorriso a contrair-lhe os ld-
bios delgados, balorando prazenteiramente o fumo
da cigarrilha, de tabaco aloiradocomo o seu ca-
bélo, disse :

— Pols ainda lhe falta cd fazer uma reportagem
interessantissima... E' um assunto empolgante «ma-
de-in-Reporter X=», conhecido sémente por uma

reduzida «élite» da nossa cidade e cujo segrédo é
avaramente défendido.

Ora, .convém;, frizar aqui gur, por minha infelicl-
dade, 0 meu facies & um autdutico cliché onde se
viip |ruprimlndo “todas, as sensaches bbas ou mds
que &' minha alma-'val registando. Atribuo ésse
aborrecido facto a um péssimo slstema nervoso,
muito embora o Mario Igomlnguea— que através
os mais dificeis transes consegue manter a sua
admiravel serenidade, numa calma .absoluta que
desperta 8 minha Inveja —affance que a [mobili-

dade da mascara é apenas uma quesiio de domi-
nio dos nervos.

Seja como for, o que & certo & que jd por vérias
vezes a expressdo atrevidamente expontinea do
meu semblante se tornou responsavel perante a
minha razfio de alguns fortes dissabores.

Naquela ocasifio, novamente a curiosidade de
que estava possuldo litografou-se-me denunclado-
ramente no rosto, perque o Mendonga, cada vez
mals enigmatico, semelhando um  evirtuoses de
maravilhoso instrumento a arrancar efeitos inespe-
rndos. conclufuz:

.e se voct estlver dispdsto a gastar cin-
qllen!n escudos, acompanho-o a fazer essa repor-
tagem... Garanto-lhe que nio se arrepende...

Nao fol preciso mals para me vencer, Saimos
os dois. »

UMA CASA DE SURPRESAS

O caminho era curto.

O «taxi», rodando por entre alas de prédios es-
guios e espalmados entre si, comprimidas as me-
didas pela estreiteza do terreno, levou-nos dquela
travessa escura e sombria, estacando defronte de
um. edificio de dois andares, de aparéncla pacata,
de aspecto inexpressivo de burgués endinheirado,

O meu companheiro apeia-se, premindo de uma
férma especial o botdo elécirico da porta,

Decorrem segundos. Depols, a porta abre-se.
Pela timida abertura surge-nos um rdsto gracioso
de creadita gentil, a quem o Rul de Mendonga se-
greda algumas frases cujo sentido me fol impos-
sivel apreender.

Aguarddmos um pedago ‘de tempo, ci fdra, até
nos reaparecer, de novo, a bonita servigal que nos
franqueia a entrada e nos guia, por uma escada
de caracol, para o andar superior,

Ao ouvido, baixinho, sda-me a voz do Men-
donga a recomendar-me, num murmurio:

— Agora, nio se mostre surpreendido com -o
que vir, e... abra bem os olhos...

O aviso, no que se refere a esta tltima parte,
era desnecessdrio.

Entrdmos no ‘primelfro aposento — uma sala ba-
nalizada por moveis vulgarissimog cheirando a
«bric-i-brac» e vestida a cor de rosa alacre e
viva. Era a sala de espera — disse-me 0 meu ci-
cerone.

A sala a seguir constratava singularmente, frisan-
temente, com aquela, Era a transigio brusca, o
salto formidavel da Vida para a Morte... Quando
ali entrei, o espirito acusou-me uma dewladora
impressdo de frialdade: a sua decoragdio, fantds-
tica, era a negro retinto — panej tos ne-

-

como a desafiarem-se em silénclo, pérdidos per-
manentemente em fixa troca de olhares, hd dois
«oleos», enquadrados. em singulares molduras de
veludo preto-—dols retratos. de figuras céle-
bres. Dum lado é Conm Doyle, de olhos vivos,
expressivos, 4 déstacar-se do rosto bonacheirdo,
onde um farto bigode — século XIX dd o caracter
duma época; do outro lado estd Flammarion, o
das scientificas revelagOes astronémlcas. de ~olhar
pesado, rancorosa..

Ambos foram apnlxou.ldos aﬂepws 60 esplrlllsmo

O «clubs expirita de Coimbra

— motlvo primacial do lugar de honra que ocupam
naquéle compartimento.
— Porque esta casa — val-me dizendo pum

tom trocista o Mendonga, enquanto estamos s6s —

ertence 4 mals conheclda espirita de Coimbra:

adame Zarco... E aqul € precisamente a sala
das evocagies do Além...

Vem gente. Um leve matraquear de passos
miudinhos aproxima-se...

Na nossa frente aparece-nos uma mulher alta,
de feicOes -irregulares e opladas pelo cansago
duma vida movimentada. O exagero da «maqui-
Ihage» nio consegue esconder-lhe os tragos pre-
coces dumas rugas crueis... 35 anos falvez, e
olhos azuls, superficiais, chelos de colorido, de
vida, de coisas misteriosas, de desordem de sen-
timentos. ..

Olhel curlosamente aquela figura estranha, de
mulher cuja cabega, dum loiro encarnicado a
mistura com cabelos escuros, se curvou ligeira-
mente numa vénia de solenidade severa, a cum-
primentar-me, ao mesmo tempo que, apertando a
mio do meu companheiro, o interrogava com dis-
creto olhar sobre a qualidade da minha pessba.

Fui-lhe apresentado sob um nome suposto —
um nome que esquecl imediatamente, lamenta-

gros a tdda a altura da parede, o tecto de
negro, o soalho encerado a negro, e, ainda a car-
regar mais a vincada nota funebre, os poucos
mgvﬂs envernizados também a preto... Uma
mesa «pé-de-galo= rodeada por dez cadeiras, postas
em circulo, Nas paredes opostas, enfrentando-se,

Era 4 célebre Madame Zarco. Tinha na presenca
a senhora idoss, respeitavel, de cutis pilida pelo
contacto com os segrédos de ocultas sciencias —
segundo a concepgio fundamentalmente errada
que o meu espirito havia criado.

Mas eu conhecla de qualquer parie aquéles
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ewt;\'ftima situagip % %sa e-pecle a
Calafaia ‘que seesch - Angélo,
desfigtrddos, Urma, i icha de sangue no
fato Jassombra. a .amante, Trava-se entre
ambo§ m ‘dialogo admiravel, pleno de
emiogdo; . @€ imprevisto, que empolga os
espec;adore\ Angelo. confessa entdo que
acabip” de matar, de matar um homem.
Ia sbubi-lo. Era um ‘inglés giquissimo
(Ratael Alves) que ostentava joias e uma
amante deliciosa (Constanga Navarro).
Quis rouba-lo, mas o inglés surpreen-
deu-o e para evitar o escandalo — ma-
tou-o.

Esta scena ¢ soberba; atinge propor-
¢oes dramaticas estupendas, em que Pal-
mira Bastos e Alexandre de Azevedo lo-
gram imp6r e confirmar as suas inexgo-
taveis qualidades histriénicas. Branca re-
vela-se entio de um heroismo modelar.
Compreende que o amor de Angelo é
afinal muito maior do que supunha. Esse
amor levou-0 ao erime, ao crime por ela,
para manter-lhe o bem-estar e a abun-
dancia. Mas era preciso salva-lo. Ha uma
scéna de amor, idilica, espiritual, que
um facto terrivel interrompe.

— Estd um homem no nosso quarto!--
esclama Angelo, descobrindo Calafaia.

Momento supremo, inolvidavel, é ésse.

DO SUD!

ﬂ"»" i

eacéf 'Qelo de,que_. nio
nt ue Branca oculta na sua
mem que rouba e mata

ﬂgz pv& cair na-

OC

quéle mamehteia stande ilusdo.
Angelo sai como u venmdd. E que-
dam, face a face, Branca, caja ; alma

se aninhou’ uma amArgura qae a corroi
e aniquila, e Calafaia} o tatado, que de-
seja aquela mulher 4 gusta'da pior infa-
mia ow do maior'sacriffeio; -

Branca, stibitamente iluminada por
um clardo de esperanga, dirige-se a Ca-
lafaia, cuja face parada ndo reflecte a me-
nor emocao ante aquéle drama. Um s6
pensamento 0 obseca: a posse de Bran-
ca. Esta diz-Ihe sacudidamente:

—O senhor quere-me por qualquer
preco, nido é verdade?... Pois bem: se-
rei sua— se se deixar acusar por Angelo!

Calafaia aceita com um gesto sobrio e
firme.

E... e queriam os leitores saber o ‘res-
to? Desistimos de contar-lhes o resio.
Nio ¢ tarefa dificil. E’ preferivel os lei-
tores irem vér— porque indo uma vez,
la tornardo outra e outra, mais se sabo-
reia, mais deliciosamente nos deixamos
empolgar.

 MARIO DOMINGUES
'__""""'ﬁ;_:_

UM INCIDENTE LIGEIRO

CAFE NICOLA>

Os  jornalistas que: dirigem e escrevem outajus

~dam a escrever v Keporter, X estiio tbdos inlciados

numa seita religlosa 3ue tem como Blbtla duas
tinicas palavras: «Verdades ¢ «Pledades, E' ima
seita tenebrosa = palavral— cujos rituais 'os obri-
gam a envergar uns balandraus. com capuzes de
duplo bico e .erificios satdnicos para os. olhps,
nésses mesmos capuzes, 4 lala de figurantes da
procissio sevilhana.., E agora, falando a sério...
Essa' nossa religido colectiva traz-nios penitEndas
tremendas... Ndo é-em vio que' se proclamam as
verdades, em alto. ¢ bom som, como nds as pro-
clamamos, doendo a quem doer

No nosso tiltimo nimero fdmos bastante SEVEros
com o «Caié Nicblas. Ou antes, fomos severos
para alguns dos seus servidores, alguns' apenas,
visto que sendo nds hd tanto tempo seus clientes
56 por duas vezes notimos anormalidades vexato-
rias. Feridos pela segupda vez pela ofensiva de
mau gosto do mesmo funciondrio, corremos &
nossa redac¢io a desabafar ¢ a chamar a atengio
de quem de direito. Em boa hora... O sr. Albu-
querque, proprietdrio do «Calé Nicoja» pmcurou-
-nos’ €, interpretando inteligentemente o que ha-
viamos escrito, ndo sé nos deu explicacdes que
nos satisfizeram' como demonstrou que & um di-
rector. de bom e moderno critério, sempre disposto
a bem defender os interesses dos seus fregueses e
a seleccionar e educar o uu pes.oal na medida
do possivel.
. Pela nossa parte demo-nos por satisfeitos —
sempre dentro do nosso.ritual religioso...; e ficd-
mos goslando do ST, Nbuquerq;m 8

ESTE NUMERO FOl VISADO
PELA COMISSAO DE CENSURA

tragos fislonpmicos de que v cérebro me guardava
vagas reminiscénelas... Jd tinha visto aquelas
feighes, aquéle corpo. provocante; aquela cabeca
esquisita, inconfundivel, estenografada noutro am-
biente, vivendp noutro scendrio...

Nio obstante, nio me recordava donde.

— Este meu amigo deseja assistir a uma das
suas famosas sessies... Encontra-se de passagem
em Coimbra e, sendo tambem um paixonado es-
pirita, ndo resistiu 4 tentagdo de aqui vir, quando
lhe falel nas suas extraordinarias faculdades dé
medium... Pode depositar néle tdda a conflanga...
Respondo pela sua descrigdo, :

Madame Zarco sorriu-se amavelmente para mim
explicando-me : /

— Terla muito prazer em o servir pessoalmente
se nfio estivesse, néste momento, a atender a con-
sulta dum ocliente, para a qual sio exigidas todas
as minhas faculdades... Mas ndo tem divida, te-
nho auxiliares pod que o atenderdo conve-
nientemente..

QUEM E MADAME ZARCO?!...

Sio duas horas no relégio duma torre.

O mesmo automovel reconduz-nos ao «Café
Santa Cruze, atravessando ruas estreitas e antigas,
muitas ruas adormecidas da velha Coimbra — au-
téntico labirinto de impossivel identificagio para
um superficial visitanté de trés dias apenas...

Recostado Indolentemente no fundo do carro, o
loiro Rui de Mendonga fumava com vistvel delicia
a sua ogarrilha perfumada, sorrindo, sorrindo
sempre, um eterno enigma a pairar-lhe no sem-
blante...

Chegdmos ao café. Sampaio, o irrequieto cama-
rada do Didrio de Coimbra, com quem me devia
encontrar all, ndio chegara ainda.

Eu continuava aturdido pelo que tinha visto,
alguebrado pelo assombro que me esmagava o
SErT.

E enquanto tomavamos um reconfortante «Portos,
o Mendonga, a meu pedido, foi-se abrindo em con-
fidencias reveladoras :

- Mndume Zarco?. Era uma «manucurer que
um dia, jd h# oito gnos, apareceu aqui em Coim-
bra, semi se saber donde velo, Leviva uma vida
digna, mantendo-se com a hdnestidade que os pro-
ventos auferidos da sua profissdo Ihe podiamt dar.
Passades tempos coristou que nm conhecido advo-
gado daqui se havia apaixonade por ela, oferecen-

do-lhe, juntamente com a casa que visitdmos, uma
optima situagio ~de semi-independéncia. Depois
comecolr a dizer-se 3 bica pequena que na refe-
rida casa se faziam sessdes de espiritismo, ds quais
acorriam numerosas pessdas de destaque na nossa
sociedade, aflrmando estas, sob' a respeitabilidade
que as suas situagdes socials lhes concedem, que
nas reiinies de Madame Zarco se consegue estar
em contacto .com os espiritos dos entes queridos
que sejam solicitados... Até que ponto chega a
verdade. mestas at’lrmu.;:ﬂps nilo sel eu... Uma so
colsa, porém, é real: a fortuna da Zarco, que au-
menta considéravelmente de ‘volume de ano para
ano, O amante também 'tem agora automovel e,
que copste, ndo advoga nem tampouco o rendi-
mento da sua fortuna exigua lhe permitiria os lu-
xo0s de que se rodeia Como arranjou ela tanto
dinheiro?... Muito simplesmente, cobrando a
todos os: «habituées» que li vio, sempre gente
endinheirada, uma elevada quota mensal, diz ela
que para a manutencdo do c¢/ub... Depois ha
ainda os visitantes de ocasifo, como eu e como
voct, cuja entrada all custa o prego minimo de
cingilenta escudos. Evidentemente que estdio isen-
tas de pagamento as senhoras... E garanto-lhe que
sdo numerosissimas, e algumas até filhas de boas
famillas... O resto adivinha-se: Coilmbra é um
centro reduzido de fracas diversdes... O club de
Madame Zarco, palco grandioso de surprésas des-
concertantes, no qual tddas as noites sfio renovados
os prugramas, oferece sempre sensagdes novas aos
sedentos de emogdes fortes... O negdclo, assim,
torna-se rendoso. E’ claro que o exercicio de priti-
cas espiritas ¢ tio sémente o rétulo doirado
do negécio, o iman para chamar #s reiinides
as meninas crédulas e histéricas... Ao mesmo
tempo serve de cartaz enganador para as autori-

dades demasiadamente curlosas... A policia con-
tudo conhece o caso, mas o negdcio estd tdo bem
montado que nunca foram apanhados em fla-
grante... Deféndem-se, certamente... Tém fudo
preparado. na previsdo dum assalto brusco.... Voce
compreende: o dr. Cosla Meira, o tal amante da
Zarco, ¢ advogado, hdbil malabarista das leis e dos
codigos...

Dai por hora ¢ mela, 0 comboio conduzia-me a
Aveiro.

E foi olhando as sombras da noite, que o cor-
tejo de carruagens ia cortando fugazmente, verti-
ginosamente, que, de repente, me acudiu 4 lem-
branga a historia de Madame Zarco e de onde a
conhecia — desejo que naquelas trés horas me tor-
turara inutilmente a memoria.

Madame Zarco, a proprietdria do ¢/ub de Coim-
bra, a antiga e onesta «manucure= que oito anos
atrds aparecera na Lusa Alenas, era uma antiga
fregiientadora dos clubs nocturnos de Lisboa, tor-
nando-se célebre por ser a causadora do suicidio
dum pobre rapaz empregado bancdrio que por
amodr dela. préso da sua belesa estranha, havia
desfalcado os cofres do Banco de que era empre-
gado. E agora, com uma enorme abunddncia de
pormenores, recordel a tragédia que tristemente a
celebrizara... O amante, vendo-se desprezado e des-
onrado, prestes a ser metido na-cadeia, a despe-
dagar o crineo a tiros de revolver, na presenca
dela, que se conservara cinicamente impassivel,
sem um gesto para evitar a desgraca ..

Depois, com o desaparecimento brusco de «Sul-
tana,» — era, assim, sugestivo e romanesco, 0 nome
porque era conheclda entiio — tudo esqueceu.

Ainda hoje tenho a Impressfio de que o tal
doutor Costa Meira, apalxonando-se por ela, dei-
xou-se ludribiar ingloriamenté pelas suas atitudes
fatais de «estrélas irresistivel de cinéma, copiada
de qualquer Greta Garbo ou Brigitte Helm, em
gestos compostos ao espelho...

AMERICO FARIA
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Agrada-nos repetir que o Reporter X ndo re-
presenton nunca, para 0s que o gizaram, fun-
daram, dirigem e escrevem, uma aventura de
planos alinhavados, um «...a vér se pega»..:
Encardmo-lo, désde o primeiro momento, como
uma obra definitiva da nossa carreira, afianga-
da responsabilidade do nosso rnome profissio-
nal, com fronteiras bem assinaladas e «carabi-
neros» intransigentes na alfdndega de t6dos os
assuntos que entram e que se publicam. Aqué-
les que pasmam ante a variedade e intensidade
ininterrupta das nossas reporiagens ¢ as atri-
buem ao Acaso e os que profetizam um rdpido
esgotamento, uma rdpida secura na téta suga-
dissima da Fantasia pouco escrupufosa deviam
visitar 0s nossos escritdrios redactoriais... O
Reporter X possui uma triple réde de informa-
dores. Uma organizada pelos que trabalham
com objectivo certo, que rectificam ou des-
mentem revelagdes recem-acolhidas, que com-
pletam os dossiers em formagdo; a segunda
composta de «francos-atiradores», de reporteres
sem agenda nem servigo marcado, que siran-
dam pela cidade e vagabundeiam pelo pais, fa-
rejando assuntos, inaugurando dossiers; d fer-
ceira, que é a mais vasta de tédas, pertencem
os informadores epistolares, os «telefénicos»,
0s que nos visitam misteriosamente e que du-
rante 0 dia deixam sébre as nossas mesas de
trabalhio as mais imprevistas revelapdes, as
confidéncias mais inesperadas, transformando
as nossas secretdrias em vilrines de objectos
perdidos, em montras de bric-a-brac — dum bric-
-4-brac de almas e de vidas... E s0 assim, gra-
cas a uma organizapdo a sério, empreendida
por um fornal que nasceu para triunfar e para
continuar, para freencher uma lacuna grave da
nossa imprensa, é que o Reporter X pode manter
a variedade e a intensidade ininterruptas das
suas pdginas, sem perigo de esgotamento...

Mas além dessa triple réde de informadores,
dispémos de um elenco poliglota exclusivamen-
te comissionado da leitura da imprensa mun-
dial. E' muito possivel que os simpdticos e im-
pecaveis funciondrios do correio maldigam da
hora em que inicidmos a nossa existéncia—
tdo pesado é o carregamento didrio que éles
sdo obrigados a subir d nossa redacgdo... Re-
cebemos centenas de publicagdes de tédos os
paises, de qudsi tédos os continentes. Os tra-
dutores dissecam ésses jornais e revistas, divi-
dindo os recorles por assuntos e organizando
um enorme puzzle de todos os acontecimentos
mundiais. A reportagem que se segue é o pro-
duto désse enorme, paciente e longo trabalho
quotidiano dos nossos colaboradores poliglo-
tas. E' a estatistica da criminalogia universal,
referente ao ano que findou — 1930. A ideia nas-
ceu do acaso de revisdo aos dossiers de recor-
tes. Ao examinar as vdrias pastas — notdmos
que’ uma hipertrofiava-se, bojuda, volumosa,
como uma femea pagquidérmica em adiantado
estado de prenhez. Lémos o rotulo que a eti-
quetava. Dizia apenas: «Cem crimes ; cem mis-
térios; cem criminosos impunes.» Era um es-
tudo. Era um assunto. Désde a organizagdo do
«Reporter X» que tinham ido coleccionando
naquéle dossier os recortes amputados das ga-
zetas de todo o mundo — recortes. contendo no-
ticidrio de crimes misteriosos e indecifrados.

A estatistica é a fita métrica do socidlogo;
da ritmo 4 marcha da vida: materializa, aos

A

olhos do estudioso, a alma secreta dos fendme-
nos... A estatistica que a organizagdo do Re-
porter X ofereceu, e sObre a qual compusemos
a presente reportagem, ¢ das mais curiosas que
conhecemos. g

5.762 CRIMES

ESEMBARALHADOS os recortes que hi-
D pertrofiavam o dossier e que ficaram
sobre a mesa como um estendal de car-

tas de jogar para uma partida de dezepas de
parceiros, conferidas as respeectivas folhas
manuscritas com as tradugdes das noticias lino-
tipadas, a primeira conclusdo a que chegdmos
arregimentando algarismos, foi a seguinte : Du-
rante o ano de 1ggo cometeram-se no mundo

T.GEA r~p

entra nesta estatistica com 340 crimes a mais
do que a FEuropa, € preciso vér que exis-
tem' paises, como o Uruguay, onde a pena de
morte foi abolida e onde essa mancha verme-
lha estd minguada ao minimo. Mas confiemos
a eloqgiléneia aritmética todas as impressies
désse primeiro contacto com o nosso dossier.

Total dos erimes de morte ou seja de homi-
cidio voluntdrio nos continentes europeu, afri-
cano (néste limita-se 4s cidades coloniais, ao
Egipto e Unido Sul Africana), Asia, America e
(ceania (apenas Australia), 5.762. Divisio por
continentes: Europa, 1.837; Africa, 522; Asia,
735+ America, 2.177 € Oceania, 491. Na Europa,
o pais onde o crime se dilatou a uma cifra ma-
xima foi... a pacata, burguesa, conservadora
Alemanha, que tdo ficil e freqlientemente aplica
a pena de morte. 56 a Alemanha tem sobre si
292 crimes, mais 10z do que a ranca, onde a
guilhotina trabalha-com uma assiduidade la-
mentavel. 'm compensagio, trés palses onde
nido existem pena de morte, a Belgica, a Suica
e Portugal (ah! patriotas!), o crime desce a
uma  categoria insignificante. Portugal com 42,
a Belgica com 27, ¢ a Suiga, pais pleben, pais
socialista, com... 9! O continente americano,
o mais ensanguentado de tddos, tem os Esta-
dos Unidos, o pais dos records, como o record
do erime. Dos 24 paises que formam ésse con-
tinente é a Republica Norte Americana que
acumula, s6 do seu lado, esta percentagem afli-
tiva ou sejam 1.231 crimes! Segue-se-lhe Vene-

O grande mistério de Berlim de 1930: o assassinio dos directores da «Stevens Line Cios

no mundo que tem jornais, e sabe Deus
o que terd sucedido nésse mundo misterioso
das selvas e das florestas — 5762 crimes de
morte!l! O continente onde o crime atinge
maiores proporgies ¢ a America, a America
civilizadissima! Mas nido. nos apressemos
nos comentirios; Se a America Continente

zuela, com pena de morte, o Chile, com pena
de morte e o Peru, com pena de morte:. O Me-
xico, tdo caluniado, & dos que menos crimes
apresentam; 97y mais de metade de caricter
politico. © Uruguay, que ji citamos, e que &
de tddos. o mais avangado socialmente, que
apenas teve a pena de morte nos primeiros



1o meses de independéncia, apresenta uma es-
tatistica inferior & da Suica: 8 crimes! —dos
wquais 4 apenas foram cometidos por cidadios
uruguayos (os restantes criminosos eram es-
trangeiros e 2 recem-chegados), e désses 4
apenas 2 podem ser considerados erimes (um
voubo, outrovinganpa), os outros dois... passio-
nais !

Mas nfio foi para vos oferccer uma estatfs-
tica, aliis curiosa, alids inédita, alids digna de
interésse dos principais criminalogistus mun-
diais, que nido tiveram o cuidado de organizar
um dossier como o nosso. O objectivo do nosso
artigo € outro..,

AS ESTATISTICAS DO CRIME

De tddas as saliéncias que o nosso tacto
marcou na lisura da estatistica do erime mun-
dial de 1930, uma, mais aguda e berrante, aquela
precisamente que inspirou a etiquety da pasta,
merecia uma reportagem. Dos 5.762 crimes que
se conhecem, homi¢idios voluntarios regista-
dos no noticidrio da imprensa mundial, cem
crimes, cem mistérios, cem criminosos impunes.
Antes de os esclarecermos, de os detalharmos,
vamos ao grifico. Cem, numero exacto, estd
assim dividido: Alemanha, 25; Estados Unidos,
22; Franca, 12; Polonia, 11 ; Servia, 2; Romenia,
=1 Belgica, 4; varios paises, 14; e Portugal, 5.
tsses cem crimes, cem mistérios — deixaram
cem criminosos & solta. Cem? Il porque niio
hi-de ser um s6 7

AS DACTILOGRAFAS DE BERLIM

Um dos recortes, do «Tempo» de Berlim,
referindo-se ao misterioso assassinio da dacti-
lografa Clery Bryder—cujaautopsiaa deu como
«morta, fulminada, por uma inoculagdo de arsé-
nico no momento em que Comecara a escre-
ver uma carta i miquinas — nota o seguinte,
pela pena do seu redactor Vald Weber: «A
nossa policia, de gue nos podemos urgu]hur
porque € das mais perfeitas nio s6 da Europa
como do mundo, atordoa-se ante o ritmo de
mistério dos tltimos erimes, () caso de Dus-
seldorf, o do satiro que matou dezenas de
raparigas, nio tem a importancia nem a gravi-
dade déste mistério. O caso de Dusseldorf
limita-se a essa cidade. O ritmo a que nos re-
ferimos alastra-se por todo o mundo. Na Franca,
nos Estados-Unidos, na Servia, em tdda a
paric da Europa a da America, estio-se prati-
cando crimes enigmdticos, que a policia nio
consegue decifrar, e 10dos eles tém um paren-
tesco técnico —de técnica criminalogista. A
pobre Clery Bryder, pacata dactilografa, sem
aventuras nem complicagbes de vida, acabou
de chegar ao seu escritorio, a casa Fridland &
C", em Unter den Linden, sentara-se frente a
maquing, e mal comegou a teclar a primeira
carta, caiu morta, assassinada, Mas — ¢ isto o
que angustia néste, erime

a4 sua antecessora,

Carmen Jacob, morreu da mesma maneira, E
entre os mortos dos tais crimes indecifraveis
cometidos na Europa, no presente ano de 1930
—abundam as dactilografas...»

O redactor da noticia ndio mente. Entre ésses
crimes, abundam, como vitimas, as dactilogra-
fas—e s6 a I'ranga apresenta 8 casos identi-
cos. E os Estados Unidos, 4. Mas a lei de
coincidencias que rege ésses cem mistérios
ndo se limita ds dactilégrafas. Quinze indivi-
duos morreram, nos Estados Unidos, na Ale-
manha, na Franca e até na Polonia— quando
se encontravam em festas publicas e no pre-
ciso momento de estarem frente a fotdgrafos
que, de «kodak» em punho, pareciam retratar os
grupos em que éles estavam. Facilmente um
detective com boa imaginacio conclui: pri-
meiro — que as dactilografas foram feridas pe-
las préprias teclas especialmente preparadas
com ésse fito e que os seus dédos ao tocarem
nelas receberam a picadela de uma agulha apli-
cada 4 maquina que lhes injectou o veneno
fulminante; segundo—que ésses fotografos nio
o eram, mas sim estavam de posse de um
aparelho cuja pontaria, em vez de representar o
tic-tac dum retrato, représentava o disparo
de uma bala, Mas tudo isto se explicaria (o caso
das méaquinas de escrever esti explicado assim
visto que a policia alemd prevou que uma das
vitimas teclara, de facte, uma «Royal» prepa-
rada criminosamente com £sse objectivo) se
outras coincidencias ndo existissem... Por
exemplo, o caso da assembleia da Sociedade
dos Petroleos Mexicanos, em New-York. Reu-
niu-se o conselho de administracdo em 12 de
Agosto de 1930 (afirma-o o «New-York He-
rzﬁ‘d:u do préprio dia, 5" edi¢do). Os seus com-
ponentes eram Charles Brown, Clark With,
Cook Smith, etce Entraram para a sala da
direecdo, fecharam-sé —e os continubs espe-
raram. Um quarto de hora depois tocaram a
campainha. Um dos continuos apareceu, Pe-
diram-lhe dgua. O continuo trouxe um jarro
de dgua e fechou a porta, Eram 5 horas e dez
minutos. A's duas da manh# ainda ndo tinham
safdo. () pessoal. que esperava, sem jantar, o
fim da assembleia impacientava-se — e escutou
i porta. O siléncio era absoluto. Abriu a porta

“—e encontrou tantos cadaveres quantos eram

os administradores. Alarme; policia; investi-
gacdo; autopsia. Tinham sido todos envenena-
dos com arsénico. Como? Pela agua? Aquela
que se encontrara nojarro continha ainda o

téxico. O continuo foi %;cso—-mas provou
que a colhera do filtro habitual, Resultado :
mistério...

Mas ndo sio dez, nem vinte os crimes como
estes — sdo cem, cem!

'O QUE DIZ A POLICIA ALEMA

No. Tage Zeitung de 8 de Dezembro lemos
o seguinte: «Uma onda de’crimes tolda nio
s0-a Alemanha, ndo s6 a Europa--— mas o
mundo. Em tddos os continentes se tornam
cada vez.mais fregiientes as proezas.inexpli-

caveis sem qb%gcli\-o, sem conseqiiencia— e
sem vestigio. S6 um ponto de contacto os ir-
mana a tdédos: a inteligencia, a originalidade
com que ésses crimes sio cometidos. Em todos
¢les se encontra um processo noyo. Hoje €
uma maquina de escrever; amanhi, um «kodaks;
depois um jarro de dgua; depois ainda uma
alta corrente aplicada a 'um telefone. Tudo
indica que o criminoso seja o — porque
segundo as dalas déstes crimes vemos que
¢les siio praticados em série em cada pais; e
os intervalos notaveis entre essas séries equi-
valem ao tempo necessdrio de uma viagem de
pais para pais, de continente para continente,
descontando-se-lhe os dias necessirios para a
sua preparacfio. O director da policia criminal
com quem ontem falimos e de quem colhe-
mos os comentirios citados € o primeiroa
confessar que ‘tdodas estas tragédias parecem
preparadas por um dnico cérebro—um cé-
rebro dotado de invulgares conhecimentos
scientificos.» 1

E PORTUGAL ?

Na estatislica que apresentamos no inicio
desta rei[:.artagem figura Portugal eom cinco
erimes, Fsses cinco crimes correspondem ao
mesmo periodo de tempo— sio seguidos, ime-
diatos, vém uns atrds dos outros. Dir-se-ia que
o director da policia alema estd dentro da ra-
ZAo e que o assassino— o autor dos cem cri-
mes misteriosos—estéve entre nds. Um detalhe
—o detalhe méximo, o verdadeiro sinal digi-
tal désse assassino: todas as suas vitimas, as
suas cem vitimas, tém, no nome ou no apelido,
a inicial €. Na Alemanha, como na Franca,
como na Polonia, como na Romenia, como nos
Estados Unidos, sejam dactilografas, politicos,
ou administradores de Companhias, todos
eles ttm um C... Pois bem... Em Portugal —
nos 5 crimes misteriosos a que se refere a
estatistica—as vitimas tambem tém um C no
nome. Recordemos o enigma de Frielas! A |
vitima chamava-se Cristovam de Ameida—
tenente Cristovam ; Cristovam... C...

() que quere isto dizer?

O QUE DIZEM AS
CRITICAS POLICIAIS

A «Chicago Tribuner, na sua ediciio euro-
{:eia ou seja parisiense, publicava em 27 de
Novembro tltimo o seguinte telegrama, «di-
recto»

«NEW-YORK, 26, — Reuniram-se ontem, na
Central da Policia e sob a direccdo de M
Brekker, chefe dos detectives newyorkinos,
os chefes das policias de wirios Estados. A
causa desta reunido, que se manteve secreta;
sem que dela transparecesse uma so palavra
de esclarecimento para os reporteres, parece
ser uma nova epidemia de crimes misteriosos
que avassala os Estados Unidos—ndo pou-
pando sequer os famosos «azes» do banditismo
de Chicago. O proprio Al Capone vive actual-
mente sob um verdadeiro terror. O que sobre-
tudo assusta Al Capone e 0s outros «azes» do
crime de Chicago — & que éstes atentados nad
representam a continuagdo dos anteriores, igno-
rando-s¢ o seu mabil, a razio e a autoria. S6
em New-York registaram-se cinco erimes déste
género—sendo trés das vitimas dactilografas:
U'm detalhe curioso: tédas elas tinham a letra
C como inicial do nome ou do apelido; e tam-
bém Al Capone se chama... Carlo.»

Uma nota recente do Director da Policia Ju-
dicidaria de Paris, Mr. Guillaume, tranquiliza a

‘populagiio parisiense afirmando que a onda de

assassinios misteriosos que ensanguentaram
a capital em 1930 se extinguiu por completo.

Extinguiu-se em Franca, mas prossegue nos
outros paises. Obra de um louco ? Ou... 7 Mis-
tério! Mistério!

REPORTER X



ne estdo

ho;e ultrapassadas pela scnenc:laO

(A propdsito durna expomcao em Berllm)

1* O interior dum baldo. no tempo em gue Verne escrevia e os bakirs

tOdos 0s que- pmcufam -\rer\fuis }lﬁ.m do que
pe:!ance A sua zOna \'isuai

« calam

20 O wterfor laxnoso dum «Zeppelins modérnio

Acaba de inaugurar-se emiBerlim —e nio em
Paris! —uma exposicio organizada pelo «Instituto
Oficial do Progresso Sciéntifico» seb a legenda
«() Passado, o I’resente e o Futuro das Sciéncias

- 20.000

Lo Interior do «Naufilus« na gravera das
Idguas submarinass
20 O interior dum submarino moderno

Préticas». Nessa exposi¢do, instalada no «Paléclo
de Electricidade» da capital alemd, existe.nma
sec¢do grifica intitulada: «As fantasias de Julio
Verne»... A Humanidade é descrente e sorri-se de

Jullo Verne, que ¢ hoje um esquecido, foi

de tddos -os escritores o mais inacreditado, tro-

1o Um «transatidntico. moderno com
teatro. jardim e cinema a bordo

20 Um «transatl da
de Verne

¢ado, caluniado pelos seus contemporineos. Mas
hoje, apesar de todas as ousadias da sua fanta-

%

foram ultrapassados pela técnica
e pela sciéncia moderndsskoje;io nra tmodesto
dos mortais guinda-se ds alturas dos 1:(é.ue desce
s prot‘uniildadbs\d‘os’-.,gglennps;égr&{m o faci-
lidade;' segiranca.e velocidade do o'faziam
os herois dos seds romarnces,’ sem gue por fal
se lhes ponham os cabelos de pé! Para os nos-
s0s dvos as criagdes de Jullo Verne eram sem-
pre comentadas com as. palavras «Nunca»!
«lrrealizavels» ! : G
«NOs temos—diziam nossos antepassados —
as nossas locomotivas que fazem seus belos 30
e até 50 quilémetros por hora, mas isto faz-se
sdbre a superficie dos continentes; enquanto
a aerostatcs, submarinos e outras méquinas,
isso «<nunca»! Julio Verne é um maravilhoso .
utopista, mas nada mais do que isso=.. E limi-
tavam-se a sorrir com ironia. Julio Verne falava-
nos duma viagem de cinco semanas em baldo,
nos tempos em que um baldo apenas se podia
manter umas, cerfas horas no ar. Hoje ainda '
nenhum dirigivel se mantem cinco semanas no
ar, mas porque tal ndo é necessdrio; hoje um
dirigivel j4 ndo é um brinquedo de criangas nas
mios do.vento; o, dirigivel vai e aterra onde
quere, Mas o aeroplano tem feito ja records de

sia, os ‘seus sonhos que marﬂﬂ% aprmf mundo

permanéncia no ar. Julio Verne pintou-nos o in-
terior dum dirigivel com as suas «cabiness pro-
vidas de luxo e confbrto. Mas a realidade ultra-
passa de muito a fantasia. Mas hd mais. As
20,000 milhas do submarino «Nautilus» e o seu
itinerdrio jd tiveram realizacdo pelos modernos

(Conclui na pag. 14)

1o A viagem d Lea, comp a sonkon Julio Verne

20 0 mesmo sonho como o planela Marx Righl, o alemdo

que tambem guere ir @ Lua
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AL como-nas antjgas:comédias que.

faziam as delicias dos nossos aves,
o Joaquim-“Vasconcélos- Ferreira,

ndo de situacdes equivocas. Nas velhas
comédias essas situagoes equivocas eram
quasi inofensivas e, por vezes, iteis visto
que. vinham animadas do salutar, propo-
sito de provocar o riso aos espectadores.

Recordamos com satidade essas comé-
dias ingénuas. Levavam-se dois actos na
perstracio de‘que certa personagem ele-
gante, bem 1ra]ada simpatica, era uma
eg(t:elente_ pessda, ‘para no fim de contas,

Um prédio bem conkecido da Rua das Taipas

no terceiro ou quarto acto, verificarmos
cpm espanto e indignacdo que ndo pas-
sava de um refinadissimo patife. Outras
vezes sucedia precisamente o contririo:
aquéle que nos, logo de inicio, tomava-
mas por cinico, traicoeiro, crapuloso, na
scéna eulminante da pega revelava-se-nos
um homem cheio de pruridos de honra,
incapaz de fazer-mal a uma masca, Sus-
ceptivel de sacrificar a propria vida pelo
bém alheio, /A matréna pesada, gorda,
de honestidade blindada, surgia-nos inva-
riavelmente de pundonor fragil, ocultando
faltas antigas e.amores ilicitos; a rapa-
riga apareéntemente leviana, que nos pa-
recia uma atrevida oferta aos desejos dos
homens, aparece-nos, afinal, com uma
honestidade de ferro. Estes frucs de tea-
tro estio agora em moda na vida real.

O trio irmios Vasconcelos Ferreira e
Penedo Costa é eximio em situagbes
equivocas. Mas dos trés o que melhor
maneja €&ste novo modo de vida éo
mano Carlos.

Os leitores ja conheciam intimeras
proezas do Joaquim Vasconcelos Fer-
reira e do Artur Penedo Costa. A histo-
ria da letra da Manutencdo Militar, os
negocios de madeiras, o trespasse de
um escritério que ndo lhes pertencia, o

carroteamento .de terras .em Alcacer do..

“Sal por um tractor que dispendeu vinte

* contos pata‘ganhar dm, a danga e con-"
seu irmdo Carlgs £ 0. ji ndo menps.céle-
bre Artur Penedo -Costa naovivem se-—

.ga-dapca dos, fejolos para pagamentos
e dividas que, afinal, nao chegavam a
pagar, e tantas outras habilidades que
ja"aqui relatdmos, ‘edificaram os: leitores
sobre’'a ‘mioral ‘do Joaquim'Vasconcelos
Ferreira e do Artur Penedo Costa. Mas
do mano Carlos-pouco ou nada sabiam,
e porque ndo ‘queremos deixi-los em
uma bem compreensivel ansiedade, ai
vai hoje uma proeza do mano Carlos
para entreter...

O Carlos Vasconcelos Ferreira, como
seu mano Joaquim, também compra e
vende tudo quanto pode, o que lhe
pertence e o que nao lhe pertence, como
se val ver.

Um dia resolveu vender uma quinta.
Mas tinha éle por acaso uma quinta?
Nio tinha. O caso, porém, pouco impor-
tava. Tinha-a um tio seu. Favia compra-
dor — o sr. Rodolfo Costa. Se havia com-
prador, tinha que haver vendedor. Carlos
resolveu entdo vender-lhe a quinta do tio
—sem autorizagdo déste — por trezentos
contos. Mas Rodolfo ndo tinha dinheiro
de contado para a realizagdo do negdcio
— possuia, porém, um prédio, prédio
bem conhecido, na rua das Taipas. Logo
0 matreiro Vasconcelos Ihe insinuou
uma variante na transac¢do, que Rodolio
aceitou, hipotecando-lhe por 280 contos
o referido prédio.

E o pobre Rodolfo, na boa ¢, sempre
a imaginar que a quinta era de direito e
de facto do mano Carlos!

Enfim, ‘o tempo foi decorrendo. Ro-
dolfo Costa entrou na posse ficticia da
quinta, nela fazendo melhoramentos em
um valor superior a cem contos. A quin-
ta, porém, apesar das instdncias do com-
prador, nunca passava para 0 Seu nome
—-nem podia passar visto que ndo per-
tencia a quem lha vendera.

Reporter X

Por motivos de ordem técnica somos obriga-
dos a retirar de presente nimero varios arti-
gos anunciados... e ndo anunciados, entre ou-
tros sdbre o marqués de Sousa e outros negdcios
de chantage de que femos sido vitimas e con-
tra os quais estamos dispostos a agir de forma
a ndo deixar ilusdes a certa cdfila de indivi-
duos que ftece as feias da sua ignominia no
nosso nome—sem gue nds tivessemos sequer
conhecimento de isso. Mas ndo perdem pela
demora...

1

é'apossaMé de’um ‘prédiu na R 'dﬁs,“fﬁﬁphs .

,Findava, entretanto, o prazo para pa-
gamento da quinta. Rodolfo ainda nio
estava habilitado ‘para satisfazer essa im-

_portancia, pediu ao mano_Carlos que

esperasse algum tempo.- Mas 0 mano
Carlos, em tom convicto de auténtico
proprietério, negou-se a esperar. «Sendo
podia ‘pagar, accionava-lhe ‘a ‘hipotéca
do. prédio».

Os leitores estdo vendo a gualidade
déste cavalheiro de inddstria? Desejava
simplésmente apossar-se de um.bom pré-
dio para se pagar de uma propriedade
que ndo lhe pertencia -e que, _po:tanto,
]amais poderia vender! .

O nosso redactor ouvindo uma das vifimas
dos manos Vasconeelos

Rodolfo andava consternado. A’ pressa
— mas ndo tdo depressa que o prazo do
pagamento da quinta ndo tivesse ja ex-
piado— arranjou o dinheiro e .dispds-se
a entregi-lo a0 Vasconcelos, embora a
escritura. da venda ndo estivesse feita,
nem ‘houvesse jimais possibilidade de a
fazer, em virtude do mano Carlos ndo
ser o proprietdrio, mas sim um tio seu.

Carlos Vasconcelos, entdo, por muito
favor apresentou uma plataforma: ndo
aceitava o dinheiro (puderg!... se o acei-
tasse ia parar a cadeia, 0 que serianma ma-
¢ada) mas condescendia em que Rodol-
fo Ihe restituisse a quinta, com os me-
lhoramentos de cento e tal contos e mais
cingfienta contos em dinheiro. Receoso
de perder o prédio da Rua das Taipas,
Rodolfo largou a quinta, os cingiienta
contos e tudo.

E s6 mais tarde é que o pobre Rodol-
fo Costa veio a saber que a quinta era
do tio do Carlos de Vasconcelos. Nessa
altura torcen a orelha—que ndo deitou
nem pinga de sangue. Tinha-lho chupa-
do o mano Carlos, o gracioso Carlinhos,
digno do mano Joaquim e do sécio Ar-
tur Penedo Costa.

REPORTER MARIO
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: QUEM SAO OS AGENTES PORTUGUESES

0 5 urs ches i g i

Uma reportagem inesperada —Jack Diamond e um artig_o do «Detektive» de Berlim —A or-

ganizagfo europeia dos bandidos americanos—A «Lei Séca» e o contrabando dos vinhos por-

tugueses — Ernest Worss, o detective aleméo e a carta que Karl Lorsen dirigiu ao «<Reporter X»

S bandidos de Chicago tém ligagdes
com Portugal  Eis a malor reportagem
da semana, Os bandidos de Chicago,

langados ao mercado da fama mundial pela mes-
ma publicidade berrante dos «Fordss e dos films
«Paramounts, estdo hoje
ligados ao jornallsmo,
a0 teatro, ao cinema, &
literatura, & politica, &
religiio, 4 finangs, ao
comercio... Al Capone,
o Imperador do crime,
os seus rivals, os exér-
citos de «pistoleross, os
tentdculos do subdrno al-
cangando o Parlamento,
manobrando eleigdes; a
protecgllo com que Cles,
os bandidos de Chicago,
favorecem os catdlicos,
no seu fanatismg para-
doxal de salteadofes ca-
labireses que rezavam
antes de assassinar os
viajantes desprevenidos;
as fortunas amealhadas,
08 seus paldcios, os seus
segrédos, as suas espan-
tosas organizaghes—que
enorme ¢ emocionante
e inverosimil folhetim!
Hid doze anos que o ban-
ditismo organizado se
assenhoriou de Chicago
— ¢ de tidos os Estados
Unidos. Hd dois que a
Europa o segue com um
Interésse empolgado e
morbldo... H4 meses
que em Portugal se co-
nhece através de alguns
artigos e de alguns li-
VIos 0 que se pnssa na
grande cidade yankee,
As reportagens de Geo
London, «Dols meses
entre os bandidos de
Chlcagos, traduzldas ao
portugués, deram-lhe
oportunidade de «ho-
mens do dias... O que
thdos ignoravam é que ésses bandidos possuem
agentes... comerclals — no nosso pais.
Portugal civiliza-se...

lo— Al Capone; 20 --Van-
nie, o «Hrooklyns-! 3o
Schaltz; do—Jeck Diamond

COMO «NASCERAM» OS
BANDIDOS DE CHICAGO

O «ventres diste bandilismo fol a «Lel Sécas.
A slei Stca» desenvolveu a loucura, o alcoolismo
— 0 crime. Os mais ferozes defensores da =Lel
Sécas sfio os bandidos de Chicago. Fol ela que os
enriqueceu. que lhes proporcionou o prestigio, a
forca, o dinamo que move os engenhos déspotas,
trigicos, de toda a existéncia de Chicago e que
apavora a sua populaghio e qudsi tdda a Amérlca.
Sabe-se que essa gente se dedica também ao tra-
fico de brancas, de alcaloides; ao jogo clandes-

tino, 4 «chantage», 4 ameaga de morte, estilo
«Maffia» e «Mio Negra» — mas t0das estas fontes
de receita so =ganchos» dos subalternos, trabalho
das horas vagas, pequeno negocio & margem do
«metier», O grande negdcio, a hase, o objectivo,
o segrédo de thda a sua organizagdo ¢ a Indistria
e o comércio do alcool. Dai a réde financeira, so-
clal, politica, que lhes apara tbdas as quedas dos
trapézios da infamia. Dai as inflnénclas, as rela-
¢Oes, os bancos acreditadissimos e as empresas
«sdlidas» que giram 4 sua volta.

COMO SE SOUBE QUE...

Jack Diamond, ex-lugar-tenente de Al Capone e
depois seu rival como chefe independente, foi
ameacado de morte. A tinica possibilidade de es-
capar aos carrascos do seu antigo chefe era sair
da América. Fugiu, embarcando para a Europa.
Na Europa, cinco paises se recusaram a recebé-lo.
Viu-se obrigado a regressar 4 pétria e o «Repor-
ter X» soube gque &le passou pelo Porto—ou pelo
menos que ‘0 barco em que &le voltou & América
esteve ali antes de atravessar o Atldntico. Duas
semanas apés o sen desembarque em New-York
era executado... Paz a sua alma — caso aquble
corpo usasse o luxo de uma alma... Um jornal
alemdo, «Détektives, adaptado do «Detectives
francés, mas mais perfeito e moderno, publicou
no sen numero de 26 de Qutubro uma curlosa re-
portagem de Karl Larsen sobre o banditismo de
Chicago, a viagem de Dlamond, a sua morte, e
sbbre os representantes de l0dos @8sses «irustss
criminals em virlos paises da Europa. Eis o pe-
riodo mais interessante désse artigo:

«Al Capone, Torelli, Vannie, Schultz, tddos os
chefes de bando, soberanos, imperadores, do
banditismo americano encaram a vida a sério
como um chefe de Estado, um banqueiro, um
industrial. As suas organizagdes sdo modela-
res, modernas, perfeitas. Assim como tém exér-
citos de facinoras, spistoleross, carrascos, =apa-
ches», assassinos, escamoteadores — possueih
guarda-livros, dactildgrafas, caixeiros-viajan-
tes, advogados, {écnicos, analistas... Jack Dia-
mond, na dnsia de se salvar, cometen imprh-
déncias que deram a policia alemd uma pista
que ela hdé muito farejava, por interesse pro-
prio e para satisfazer a natural curiosidade da
policia de Chicago: a pista dos representantes
do bapditismo de Chicago na Alemanha. Dia-
mond telegrafou de bordo a um individuo re-
sidente em Berlim. Esse individup partiu para
Hamburgo. mas ao vér as medidas policiais to-
madas para conter o desembargue de Diamond
— teve a cautela de ndo se aproximar déle,
cautela inutil visto gue 0s nossos detectives,
conhecedores do telegrama, antes que ¢le lhe
[fdsse entregue, ndo o perderam de vista. E gra-
ras a essa imprudéncia do ex-lugar-tenente de
Al Capone esti decifrado' o mistério déstes si-
nistros agentes. Al Capone e o0s oulros chefes
tém os seas embaixadores espalhados pela
Italia, E da Iltalia que irradiam as ordens para
tdda a Enropa. Em Berlim existem vdrios indi-
viduos gque vivem exclusivamente dessa missdo.

Aquéle a quem Diamond telegrafou era repre-
sentante especial de Torelli — sdcio de Dia-
mond. Mas ndo julguem que ésse diplomata de
bandidos ¢ um sapache» das vielas de Berlim .
Pelo contrdarlo = Trata-se de <alguem» muito
conhecido e respeitado
no mundo financeiro e
comercial... Oculta-
mos-the o nome para
ndo fazer coagular o
trabalho dapolicia, que
estd em wésperas de
descobrir toda a réde
europeia dos bandidos
de Chicagn. O que pos-
s0 desde i garantir é
que essa réde se esten-
de de [talia e da Ale-
manha “d" Inglaterra,
Holanda, Franga e a
Portugal. O principal
papel daésses agentes ¢
o de darem refigio aos
enviados especiais, o
de tratarem de tddos
DS seus negocios... es-
curissimos, referentes
ao continente ¢, sobre
tudo, o de comprarem
grandes. quantidades
de bebidas alcoolicas
destinadas ao contra-
bando. E tanto assim
gue os agentes de lta-
lia chamaram a aten-
pdo policial pela quan-
tidade de pipas de «La-
grima Chrisii= e de
aChianti» que compra-
tvam; e 0 mesma Suce-
deu aos outros pelos
carregamentos de vi-
nho do Rheno, de cer-
vefa, de genebra «Foo-
king», de swhisky» de
bdas marcas, «White
Horse» ¢ «Bully—de
«Champagne» «<Cli-
quote & «Munn», de
HBordens  «Medoc», de
Bourgogne «St. If», de
Nerez «Caliente., de cognac <Marcial>, de
Malaga «Llopez», de <Porto» e de «Madeira=
que eram respectivamente adquiridos por alto
preco em Cologne, em Amsterdam, em Liver-
pool, em Marsetha, em <QOporto» ¢ em «<Lisbon».
Porque o negdcio désses muitos Al Capones
ndo se limita a Chicago— mas sim a tdda a
América do Norte; ndo se limita aos bebedos
que compram qualquer alcool. mesmo aquele
que os bandidos falsificam nas suas distila-
rias secretas — mas estende-se, pelo conlririo.
até ds caves clandestinas dos mais finos apre-=
cladores que exigem variedade, rétulo, garantia
de procedencia e de marca — como se vivessem
em lLondres, em Paris, em gqualquer nagdo que
ndo tivesse «Lei Séca»,

Os representantes portugae-
ses dos bandidos de
Chicago

(Conctui na pag i4)
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anos, a estranha figura de D. Maria Au-

gusta de Azevedo Marfo, Condessa Bra-
nowitch, portuguesa pelo sangue paterno, brasi-
leira pelo materno, itallana pelo nascimento e
hungara pelo matrimdnio, flcou conhecido em Lis-
boa pela legenda peliculelra do «Laboratdrio dos
Feitigoss. Ficou conhecido, escrevi eun — e errei...
Dir-se-ia assim que o caso, pelo menos na época
final da sua deciiracfo, se iluminou aos olhos de
todos que o fitavam, numa hipnose de sbfrega
curiosidade... Pelo contrdrio, limitou-se a ser re-
velado a um minguado e discreto grupo da intimi-
dade da Condessa — e &sse, como o avarente de
Moliére, enterrou o segrédo nas profundidades de
um silénclo inviolavel... O préprio aco também
estoira quando a dinamite se encoloriza e o agride,
matraqueando-o0 com os seus punhos de fogo. Nio
admira pols que o cofre em que o emoclonante
enigma de D. Maria Augusta de Azevedo Mario
estava oculto ndo resistisse ao assalto de uma
reportagem de bafonéta calada.

Ei-la. Lelam-na como se tratasse de Wells, Wal-
lace ou Conan Doyle. Deixem vibrar os seus ner-
vos ante a emog¢do do mistério que se val desen-
rolar ante os vossos espiritos. Esquecam-se de que
a Condessa de Branowitch é uma mulbher que mar-
cou vistosamente a sua passagem por Lisboa, que
toda Lisboa viu, discutiu, caluniou...

COMO E ONDE CONHECI
A ESTRANHA CONDESSA

O INTRIGANTE mistério que envolveu, durante

Esquivel-me sempre a tddos os convites de so-
ciedade, désde o «five» Iintimo, do «garden» de ca-
ridade ao banquete solene e ao baile diplomitico,
com a mesma tenacidade com que os outros pro-
curam ser convidados. Ndo é «snobismo» anti-
-«snob» mas sim uma lacuna de sensibilidade
que nfio me permite comparticipar dos prazeres
que estas festas oferecem a quem assiste ou nelas
colabora. A volupia do contacto na efémera posse
do baile, o encantamento da misica, o xadrez das
intrigas ¢ das palestras, o ilusionismo espiritual dos
«flirts», o enervamento do =cock-tail» — aceito-os
eu, separadamente, noutros tablados, com outros
comparsas, como espectador solitrio e nunca como
artista criador... Mas nem sempre essa minha es-
quiva sistemdtica me liberta do servico mundano
obrigatdrio. Entre o cadastro de sacrificio a que a
minha profissdio me sujeita—salientam-se algumas
«soirées» ou «matinées» déste género. Assim, por
exemplo, devido & influéncia de um amigo tive de
me encasacar na noite de 28 de Novembro de 1929,
na tortuosa ante-certeza de umas horas de suplicio,
para assistir ao balle com que o Dr. Matias Borlas
Karnich, encarregado de negécios da Ukrania, fes-
tejava, no seu primeiro andar das avenidas, o
inicio das relaghes diplométicas entre Portugal e
aquela repiiblica russo-branca. Fixei a data porque,
gragas 4 estranha Condessa internacional, a noi-
tada nfio ful de bocejos nem de monotonia como
eu esperava, porque a conhecl, porque—em resumo
—foi nessa noite que tive o contacto com o mis-
tério do seu laboratorio dos bruxedos...

Os donos da casa, que recrutaram os melhores

titulos e figuras mundanas, nacionais e cosmopoli-
tas, tinham contratado o tenoritallano Giovanni
Cavalierdi, da «troupes de opera.do Coliseu, para
entoar, sob os lustres eléctricos do saldo, o «adeuss

s estrtlas da madrugada de Mario Cavaradosl, na

sua Gltima manha ou antes, no seu titimo acto,
da «Toscas... Em redor do piano de cauda agru-
pavam-se, como para um concurso de beleza, as
mais lindas mulheres da festa, t0das disputando
a alengdio do cantor da moda, Como franco-atira-
dor de observacdes, vagueava J}or entre aquela
multiddio elegante — quando proximo de mim se
travou um didlogo cochichado e que por isso mesmo
me fez estacar entre portas, tomando o ar de quem

vigla de longe uma mulher. Dos dols jovens que

palestravam em surdina,— um loiro, outro moreno
—era 8ste quem interrogava aquéle:

— Qual delas é?

— A que estd junto ao piano ..

— Mas junto ao piano estio qudsi tddas as
damas desta festa — como odaliscas adorando um
rajd que, néste caso, é o italiano...

— E' a que estd agora sorrindo para Glovannl...

~— Mas todas [he sorriem ao mesmo tempo...

~ A do decote exageradissimo...
- Mas decotadas até A ciniura estio qudsi
todas...

— A de vermelho...

—- Siio cinco...

— Polis sim — mas € a que esbogou um gesto

dessa de
Branowitch
— D. Maria
Augusta de
Azevedo
Mardo — é |
de tddas
aquelas bel-
dades aque-
la por quem
tu serias ca-
paz de co-
meter tbdas
as loucu-
ras . Repa-
18.... 580
dez... vin-
te, vinte e
cinco. For-
mosas, mui-
to belas ou
simplesmente bonitas... Mas, de entre tddas, uma
que ndo ¢ talvez nem formosa nem muito bela,
nem bonitinha, € a que precisamente o teu othar,
logo que pouse ou que roce ao de leve pelo seun
perfil estranhn, sentird como que uma suave quei-
madura, a picadela dum alfinéte de oire que, per-
furando a tua puplla, val directo 4 alma para logo
derramar sobre a ferida aberta um dulcissimo balsa
mo, uma saboroesa acalmia, uma serena excitagio...

A Condéessa de Branowilch possala um iman misterioso ¢ infrigante

de contrariedade quando o tenor ofereceu o
brago & senhora ministra da Ukrania...

— Contrarladas ficaram l0das as que nio tive-
ram o brago do tenor .

— E’ dificil explicar... Espera... Olha... A Con-

— Basta! —disse o outro. — A condessa Brano-
witch € a que...
E, simultdneamente — &le, quisli em voz alta,
eu, num murmurlo $6 para mim — rematdmos:
(Continua na pag. 15)
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QUEM SAO OS AGENTES PORTUGUESES , l'na“m fantasias de Verne estdo Imjg'

AL CAPONE £ DOS OUTROS [IIEFEES D0 BANDITISMO DE CHICAGO?

(Continuacdo da pag. 12)

A reportagem de Karl Lorsen, que transparen-
tava uma esireita ligacdo entre o reporter e os
detectives encarregados do caso, concluia dizendo
que a policia alema estava hoje habilitada a for-
necer & todas as policias europeias as informagGes
necessdrias para ‘a descoberta dos representantes e
agentes dos «Bandidos de Chicago» na Europa.

ATENCAO: PORTUGAL E OS
BANDIDOS DE CHICAGO

O Reporter X ante uma tal insinuagio ndo podia
ficar inactivo. Escreveu ao iluste jornalista alemio
pedindo-lhe a fineza de o esclarecer sdbre o refe-
rente a Portugal. Acabamos de receber a resposta
a essa carta, datada de 12 de Janeiro, Ei-la tra-
duzida:

Meu caro colega: Desculpe-me sd.agora aten-
der ao seu pedido de 2 de Dezembro do ano
findo — mas essa demora teve duas causas in-
voluntdrias. Primeira — a sua carta dirigida ao
Sindicato dos Jornalistas de Berlim so me foi
entregue duas semanas depois, visto gue an-
dava em viagem, como pode dizé-lo 0 nosso
comum amigo que v. evoca desnecessariamente
como aval do seu pedido — o Dr. Hymanns, di-
rector da casa «Ullstein» ; segunda—para o po-
der elucidar precisava entender-me com o de-
tective-chefe da Brigada Internacional, Dr. Er-
nest Worss, que foi quem dirigin o inguérito
ao affaire Diamond e gque actualmente estd
<inabordavel» pelas preocupagbes consequentes
de outrp affaire ndo menos grave — o de «Hans
Roguettes, que apaixonou toda a Alemanha. S6
ontem me foi possivel falar-lhe —e como vé
ndo deixei passar muito tempo entre o que
outin € 0 «que lthe transmito...»

«Segundo me afirma o Dr. Ernest Worss pelo
que apurou indirectamente e pelo gue =argan-
coun dirvectamente ao agente de Torelli em Ber-
lim. existem pelo. menos quairo representantes
ou nucleos de representantes dos bandidos de
Chicago em Portugal, qudsi exclusivamente
dedicados d missdo comercial ou sefa da com-
pra de vinhos para o trifico clandesting — mas
com absoluto conhecimento do objectivo da
sua representagdo e da «classer das firmas que
representam. Al-Capone, que foi o primeiro a
organizar-se na Earopa (como o foi na Ame-
rica, sendo ainda hoje o maior da série), encar-
regou um irmdo seu, conhecido pelo nome falso
de Giovanni Duppi, de estabelecer o motor na
Europa. Chegou da America e desembarcou em
Genova em 27 de Junho de 1926 e depois de
uma tournée pela ltalia, Alemanha e Franca es-
teve em Portugal de 9 de Setembro a 18 de No-
vembro. A forma como travou relagdes com o
individuo que desde entdo o representa no seu
pais, ignoramos. O que sabemos é que ésse in-
dividuo fez com éle uma viagem a Madeira e
esteve hospedado num hotel do Porto. Sabemos
também que ésse seu representante era alto
Sfunciondrio de um Banco e que désde entdo dei-
xou o emprego, vivendo exclusivamente dos
«negdcios» do seu representado. Ndo consta
que seja um sprofissional> —mas quanto a es-
crupulos pode-se medir pela facilidade com
gae se ligon a Al-Capone a antropometria da
sua consciencia. O seu apelido é Novais e tem
ama quinta (cour?) nos arredores de Lisboa.
S6 no ano de 1928 exportou com vdrios falsos
destinos perto de 15.000.000 de marcos em vi-
nhos. Na sua maioria ésses vinhos vdo para
um porto francés, onde os barcos de Al-Capone
08 carregam.

Torelli, o mais poderoso soberano do crime
a seguir aquéle, tem um agente no Porto, s6bre

o qual poucos esclarecimentos o Dr. Worss
possui. Sabe apenas que no grdfico especial do
ameio» é conhecido pelo «Degut», diminuitivo do
«coch-taill= americano feito com vinho do Porto,
€ que as iniciais sdo J. B. S.. O agente de To-
relli caiu jé no desagrado do seu chefe e consta
que feve de se humilhar para ndo morrer. Esse
J. B. S, em 1927, tentou a exportagdo directa, o
que lhe ia custando bastante caro. O agente
Vannie, sécio de Diamond, alcunhado de «Broo-
klvins», ¢ o mais novelesco de tddos estes re-
presentantes portugueses visto que, segundo o
mesmo dossler, pratica uma profissdo scientifica
de grande responsabilidade, estando fora de
todas as suspeitas embora ndo seja um indi-
viduo considerado pelos seus concidaddos: ¢
médico e reside também no Porto. Conseguiu
ésse pacto durante uma viagem ao estrangeiro,
€ para que ndo lhe descubram a infamia encar-
rega sempre outras pesséas da compra dos
vinhos. A policia alemd sabe perfeitamente quem
éle é porque Diamond tambem lhe telegrafou.
Ele, porém, hd muito qne teve um desaire, es-
fando hd mais de um ano sem responder ds
cartas que recebe do chefe. Esse médico —
disse-me o Dr. Worss —tem uma vida mise-
ravel e estd registado no consulado por fer en-
tervindo num negdcio de chantage de que foi
vitima wuma senhora de nacionalidade alema —
Mme M. G. U. O dnico alemdo que chefia nm
bando em Chicago—Shultz—nomeou um seu re-
presentante em Portugal hd pouco tempo, mas és-
se agente, ao que consta, nunca fez expedigdes de
vinho, o que intriga a policia sObre o mistério
da suaq missdo. As suas iniciais sdo J. B, e esteve
muito tempo em Hamburgo como empregado
comercial. O proprio Jack Diamond ao desertar
das fileiras de Al-Capone para formar um bando
seu, deu-se ao luxo de organizar vdrias agéncias
na Europa. entre elas uma em Portugal, na
pessda de um comerciante que apenas luerou
os beneficios de um carregamento de vinho do
Porto.

Eis tudo quanto o Dr. Worss me quis dizer.
Disponha sempre do seu colega, etc..— (a) Karl
Lorsen.

Nio queremos ser mais papistas que o Papa —
e por isso limitamo-nus a reproduzir textualmente
0 que o nosso camarada alemdo nos escreve. Mas
nfio & preclso ser bruxo nem possulr a sciéncia de
Sherlock para transformar os pontos de interroga-
¢fio dalguns dos individuos indicados, em pontos
de exclamacfio. Quantas vezes tu, leitor, terds
apertado desprevenidamente a mdo a um indivi-
duo que julgas honrado e puro — e que, afinal de
ccntas, ndo passa de um cumplice dos bandidos
de Chicago. A nds, pelo menos, ja nos sucedeu
isso — pelo menos € essa a conclusfo que tiramos
recordando certos encontros em certo café por-
tuense e sobrepondo-os ds caracteristicas marcadas
pelo nosso informador... Bk

—_————
Vinhos “Faisca,,

O sr. Manuel Carvalho de Matos, de Favaios
(Douro), teve a gentileza de nos ofertar uma caixa
de garrafas de vinho do Porto, marca Faisca, cujo
paladar corresponde admiravelmente ao réclame
original que aquele conceituado vinicultor lhe estd
fazendo.

“REPORTER X,
ENCONTRA-SE A VENDA EM TODOS OS
PRINCIPAIS QUIOSQUES E TABACARIAS

ultrapassadas pela stiencia?

{Continuagio da pag. 10)

sibmarinos. Até a viagem 4 Lua ndo escapou ac
seu génio, e essa viagem, que Verne descrevia em
97 horas e 20 minutos, deve em breve ser
empreendida por um alemfo que espera rea-
lizd-la muito mais rdpidamente. Fol éle ainda
o primeiro descobridor do Polo Norte, descoberta
espiritual hoje j4 na posse da sciéncla, come-
tendo Verne um dos seus invulgares &rros jul-
gando o Polo Norte de origem vulcdnica, o que
a realidade desmentiu,

Nds jd ndo precisamos oltenta dias, mas ape-
nas trinta, para dar a volta ao Mundo; breve-
mente nem uma semana serd necessiria. Mas o
que dirla Julio Verne do rddio, da conversagiic
telefénica de continente para continente, dos
raids dos «Zeppelins,» da perfei¢do técnica dum
«Dox», do filme falado e da televisdo ?

E' por essas e por outras que gquando nos
acusam de fantasistas— rezamos um Padre Nosso
pela alma de Julio Verne...

METAIS-FERRAMENTAS

Rua do Loureiro, 86 a 92
Telef. 434 — PORTO

CASA DOS METAIS

[;omes (la Silva, hcl

ESPECIALISTAS

Balangas, artigos
para a industria

—_——e I e

OFERTAS E BRINDES

Silvas, L.%

Da Tipografla Silvas, Ltd.?, bela oficina, tdo bda
que é ela que compoe e imprime o Reporter X,
recebemos o seu calenddrio-brinde déste ano, pelo-
que nos confessamos muito agradecidos.

___|Brandao ¥GomesTi& [C.*

Branddo Gomes & C.2, Lid.s, conhecida firma
fabricante de conservas de toda a espécie, teve
também a amabilidade de nes oferecer um bldco-
-calenddrio. Agradecemos.

QUEREIS DINHEIRO ?

Jogai no

Rua do Amparo, 51—LISBOA

PRECOS CORRENTES

Pelo correio mais $80 para registo

SEMPRE SORTES GRANDES!!!
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MISTERIOS DA VIDA

—... & a que, néste momento, se afasta do grupo,
seguida por tbdos os olhares —até pelos nossos!

O SEGREDO DA CON-
= DESSA ENIGMATICA

Quando a Condessa ressurgiu nos meios mun-
danos lisboetas, al pelos finais de 1928, houve
quem se recordasse, ao ser-lhe apresentado, de
uma mocinha muito simples, timida, Insignificante,
que, apds a guerra, freqilentara as salas da capital,
entre o pal e a mie, como uma prisioneira entre
gendarmes, abanando a cabega a cada convite de
danga, ruborizando-se ridiculamente a cada apre-
sentaciio e fechando-se num sliénelo angustioso
quando tentavam, por generosidade, langd-la no
vOo voluptuoso dum flirt Houve quem visse na
Condessa de 1928 essa Marla Augusta de 1929 —
mas era preciso ter realménte uma prodigiosa me-

mdria para isso, tdo profundo e vasto ablsmo se-

parava as duas figuras. O pal, descendente de
boas famillas lusas, entrara hd muito naquela
penumbra onde habltam os individuos cuja verda-

deira existéncia se desconhece ¢ que se cognoml-;
A mie trazia ainda no

nam de «misteriososs,
rhsto vestigios proximos de uma ascendéncia in-
dia. Os dois levavam uma vida inquieta de neu-
rastenicos ou de fugitivos. Marla Augusta nascera
em Veneza, num hotel, e fora criada em conti-
nuas viagens, Atrofiada fisica, mental & moral-
mente, apenas merecera a cOrte efémera dum oun
doutro gald piedoso que logo se libertava por
achar o sacrificio demasiado pesado Pouco
tempo se demoraram entio em Portugal, mas
quando, um ano depols, se obteve de novo noti-
~ias daquéle trio—uma estranha metamorfose se
operara na insignificante e despfezada mocinha,
Maria fugusta entrara triunfante em Paris, cubi-
¢ada por um prestigio vivo e doirado em tddos os
saldes, perseguida ferozmente pelos Tenorlos mals
éxigentes e pelos namorados mals sdébrios e dis-
cretos.

Era outra— muito outra, A sua entrada num
salfio, a sua passagem numa rua, o seu aparecl-
mento num camarote deteatro provocavam, inva-
riavelmente, um sussurro, uma fuzilaria de olhares,
uma hipnose colectiva, uma emoglio geral, Dir-
-se-fa que de tddo o seu ser emanava um fluido
dominador, como se tOdos os fakires da India a
tivessem banhado na magia da sua sciéncia di-
vina...

Logo aos primeiros meses de Paris um aconte-
cimento veio Invocar o curto-circuito de um es-
¢indalo em redor da sua figura. Tomds da Silvelra,
jovem portugués bastante endinhelrado, spori-
man entusiasta, aluno da Escola de Aviadores,
conheceu-a — e, como era natural, sofreu Imediata
influencla dos encantamentos de Marla Augusta.
Declarou-se, ofereceu-lhe mundos ¢ estrélas, ajoe-
ihou-se, suplicou, chorou... Marla Augusta, porém,
muito sincera, disse apenas que, em troca de tan-
tos tesouros, podia apenas ceder uma amizade fra-
ternal... O que sucedeu depols pertence ao album
onde Deus colecciona os segrédos que nunca po-
derfio ser desvendados pelos homens. Tomds fal-
sificou a assinatura dos seus mestres para obter
licenca de voar sdsinho, ergueu-se a uma altura
fantdstica e, uma vez vizinho do céu, desenhou
uma linha recta com a terra, onde 0 seu corpo se
desfez, na brutalidade da queda. Suicidio ou desas-
tre? Ignora-se. Mas fOsse uma colsa ou outra—
a fama da sedugdo fatal e involuntdria (?) de Maria
Augusta guinduu-se 4 mesma altitude a que Tomis
voara para cair depols... Logo a seguir, um ofi-

; «cial inglés, glacial, indiferente a tbdas as sedu-
¢bes, comodista e egoista, e um jovem sdblo, até
entdo prisionelro das mateméticas que o estavam
celebrizando, foram envolvidos nos mesmos ten-
ticulos de amOr que tinham perdido o portuguls.
MNdo foram buscar 4 morte o esquecimento — mas

(Continuagdo da pag. 13)

perderam para sempre a paz, o interésse pela vida,
o prazer pelos prazeres, a paixdo pelo estudo e
pela gldria.

Seria impossivel acomodar néste curto espago
tddas as novelas de que Marla Augusta fol o
iman fatal ou, pelos menos, perigoso:— ruinas,
ldgrimas, asticias, facanhas audazes de timidos
apaixonados, obras primas de habilidade amorosa,
e tddas fracassadas, porque ela, Maria Augusta,
muito simples, como que ignorando a alta cor-
rente da sua seduglo, interrompia as cOrtes que a
cercavam -com. um- desabafo,
cero e honesto, mas que enlouquecia os seus
admiradores :

~ «Que quere o meu querido amigo que eu’

lhe faga? Eu sou uma mulher que s6 péde entre-
gar-se ao homem que amar— s6 a éle... Mesmo
por generosidade, ndo me era possivel vencer esta

determinagfio dogmdtica da minha alma. Portanto,

aceite o médximo que posso oferecer-lhe: a minha
estima...»

Mas um dia desembarca em Paris o Conde de
Branowitch. E fol entiv que se comegou a mur-

) micho dis “aal” e Lig

(Continuagdo da pag. 4)

aheiro transformara-se por completo. Perdera toda
a calme respeitavel que o caracterizava. Fixava-a
assustadoramente. Uma alegria selvagem rasga-
va-lhe os olhos e a boca, dando-lhe um aspecto de
louco. Elsa viu chegada a sua dltima hora e pre-
parou-se para morrer.

Tornara-se mais pesado e mais atroz o siléncio
que os envolvia. Resignada, Elsa desabafou em
solugos & magua do seu destino. Fol entdo que,
talvez comovido, o homem magro e calvo sorriu,
mas nio pareceu perturbar-se. Dir-se-ia ser-lhe fa-
miliar aquela setna. E, tremendo e babando-se, no
dominio da sua histeria alucinante, aproximou-se
de Elsa, beljou-lhe demoradamente, com leroz
voluptuosidade, os ldbios e os cabblos, e comegou
a despi-la, préso da lasciva tentagio daquela carne
branca...

— Foste sua, Elsa? ’

—Tinha de o ser! Pertencl-lhe, num leito de
pétdlas fanadas, num leito das fldres que &le colhia
nas sepulturas para requinte dos seus prazeres
macabros.

—E depois?

—Quando voltou a estar calmo, deu-me liber~
dade, limitando-se a dizer que me mataria se eu
revelasse alguma vez o segfio daquela aventura,
o segrédo da sua doenga. homem sé sente o
amdr junto da morte. Eis porque fez daquéle ja-
zigo o seu ninho amoroso.

— Voltaste a falar-lhe depois dessa noite ?

— Tenho-lhe médo, um pavdr que nem calculas!
Procura-me de vez em quando, para me convencer
a tornar, de novd, ao cemitério da sua terra. Mas
eu receio-o cada vez mais. Parece que uma das
suas amantes enlouqueceu ld, numa dessas aven-
turas. E é da loucura que me aproximo, sempre
que me lembro de que me deitei num sepulcro.
Se tu soubesses como eram frios os beljos e os
abragos désse homem!...

L 3
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Elsa dizia isto com os olhos chelos de ligrimas,
Ao fundo da sala, o homem magro e calvo pare-
ceu ve-la perturbada e, talvez porque tivesse com-
preendido que ela falava de si, ergueu-se e safu,
A orquestra atacava nésse momento o ditimo
«Charlestons.

ivelmente sin-

LISBOETA

murar sObre o segrédo de Maria Augusta, embora
s6 mals tarde se encontrasse o titulo que devia
rotuld-lo : — «laboratério de bruxedoss...

O HOMEM INVENCIVEL

O Conde Branowitch, da melhor nobreza hun-
gara, senhor de tbdas as famas—a da inteligén-
cla, a da cultura sclentifica e literdria, a2 da ener-
gla, a da riqueza (o valdr das suas terras na Africa
-¢ na Asla s6 era comparavel ao do seu ouro nos
cofres bancdrios da America...), a da elegancia e
da gentileza— celebrizara-se sobretudo por uma
especlalidade moral, especle de campeonato ex-
traordindrio que o orgulhava e que éle préprio
aflrmava ter alcangado ao cabo de uma gimnds-
tica longa e dolorosa... Essa especialidade —
chamemo-lhes assim — consistia no seguinte : pos-
suindo o Conde tbdos os elementos morais, fisi-
cos, Intelectuals e materials para seduzir tddas as
mulheres, conseguira por pessimismo, por luxo
espiritual ou por feitio, blindar-se de um iluido
diferente ao de Marla Augusta, mas igualmente
poderoso: o de resistir a tddas as tentaghes, a
todas as sedugdes.

—«Em vinte anos de existéncia mundana—bra-
dava—nffo encontrei nunca uma mulher que fdsse
capaz, nfo digo ji de me vencer, mas de me
perturbar... E olhem que esta minha fama tem en-

" caprichado a ponto de—modéstia dparte —ter

‘mesmo apaixonade mulheres das mais lindas e
sedutoras da Europa... Ah! Mas ndo julguem que
esta forca ¢ milagre dos céus ou pdse de facil
pritica. Pelo contririo  E' produto de uma longa,
esforcada e, por vezes, dolorosa preparacio que
exigiu o melhor da minha inteligéncia, da minha
cultura, da minha energia, do meu tempo, anos e
anos gastos em exerciclos morais, continuos e vio-
lentos...» 7

Crelo que o encontro entre Marla Augusta e o
Conde fol preparado pelos que queriam que ela
pagasse todos os desprezos com que os vexara ou
pelas que desejarlam que el® fdsse castigado por
todas as vitérias com que as humilhare, O que
sel, positivamente, ¢ que Maria Augusta estava
desculdada, num chd oferecido pela Embaixatriz
dos Estados-Unidos, quando, ao anunclarem a
proxima visita do Conde, lhe contaram a fama que
o aureolava, tendo ela entdo, subitamente apreen-,
siva, pretextado um motivo qualquer para se au-
sentar por uns minutos a fim de ir a sua casa, a dois
passos da Embaixada, na Place Wilson, d Etoile.
Quando regressou, o feltigo dos seus encantos,
inexplicavel, impossivel de determinar, de analisar,
de ser revelado, de se dizer , no brilhio dos seus
olhos, no explendor das suas formas ou na mara-
vilha do seu sorriso, atingira o mals alto poderio
da sedugfo. O Conde, ao defrontar-se com ela, es-
tremecera, tornara-se livido, tomara a expressio de
um imperador déspota que v& o seu paldcio inva-
dido pela multiddo revoltada e ululante... E
quando, dols meses depols, Maria Aupusta se
transformou em Condessa de Branowitch e saia
altiva e fellz, do templo da Madalena, pelo brago
do seu espdso, as suas amigas murmuravam,
pela primeira vez, que aquela sedugio milagrosa,
aquéle poder invencivel que derrotara o invencivel
conde hungaro nio era dom de Deus, mas sim
bruxedo; ¢ que esse bruxedo constituia o segrédo
da nova condessa; e que {sse segrédd a tornava
numa sacerdotisa do mistério...

Como nasceu assim, & porta do templo, a lenda
que devia seguir para sempre a fama da Con-
dessa? Da Indiscricio da mais intima das suas
amigas, precisamente la que a acompanhou a
casa quando no «five» da Embaixatriz da America
se falara do Conde de Branowitch e do seu fluido
invencivel.

(Contimila no proximo nimero)
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